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Felicitari pentru achizitionarea unui produs Leica Detectie.

Acest manual contine instructiuni importante de siguranta, precum si instructiuni
pentru configurarea produsului si operarea acestuia. Consultati 1 Instructiuni de

siguranta” pentru informatii suplimentare.
Cititi cu atentie manualul de utilizare Tnhainte de a porni produsul.

Modelul si numarul de serie al produsului sunt indicate pe placuta tehnica.

Consultati intotdeauna aceste informatii atunci cand trebuie sa contactati agentia
sau centrul de service autorizat Leica Geosystems.

. BIuetooth® este 0 marca comerciala inregistrata a Bluetooth SIG, Inc. Toate

celelalte marci comerciale sunt proprietatea proprietarilor respectivi.

Acest manual se aplica localizatoarelor din seria Leica Detectie DD, emitatoarelor
din seria DA si accesoriilor de detectie. Diferentele dintre modele sunt marcate si
descrise.

; — Descriere/Format o
Denumirea (3 :]
Ghid rapid Ofera o imagine de ansamblu a produsului v v
pentru impreund cu date tehnice si instructiuni de

Localizatoare  siguranta. Destinat ca un ghid rapid de referinta in
si Accesorii din teren.

seria Leica

DD220/DD230

Manual de Toate instructiunile necesare pentru a opera v
utilizare pentru produsul la un nivel de baza sunt continute in

Localizatoare  Manualul de Utilizare. Ofera o imagine de ansamblu

si Accesorii din @ produsului impreuna cu date tehnice si instructiuni

seria Leica de siguranta.

DD220/DD230

Consultati urmatoarele resurse pentru toata
documentatia/software-ul Leica DD220/DD230:
»  cardul de documentare USB Leica

*  https://myworld.leica-geosystems.com

myWorld@Leica Geosystems (https://myworld.leica-geosystems.com) ofera o
gama larga de servicii, informatii si materiale de instruire.

Cu acces direct la myWorld, puteti accesa toate serviciile relevante ori de

cate ori este convenabil pentru dumneavoastra.

Serviciu Descriere

myProducts Adaugati toate produsele pe care dumneavoastra si
compania dumneavoastra le detineti si explorati lumea
Leica Geosystems: Vizualizati informatii detaliate despre
produsele dumneavoastra si actualizati-va produsele cu
cele mai noi programe software si fiti la curent cu cea
mai recenta documentatie.



https://myworld.leica-geosystems.com/
https://myworld.leica-geosystems.com/

Serviciu

Descriere

myService

Vizualizati starea actuald a serviciului si istoricul
serviciilor complete ale produselor dumneavoastra in
centrele de service Leica Geosystems. Accesati
informatii detaliate despre servicile efectuate si
descarcati cele mai recente certificate de calibrare si
rapoarte de service.

mySupport

Creati noi solicitari de asistentd pentru produsele
dumneavoastra, care vor primi raspuns de la echipa de
asistenta locald Leica Geosystems. Vizualizati istoricul
complet al solicitarilor dumneavoastrd de asistenta si
vizualizati informatii detaliate cu privire la fiecare
solicitare in cazul in care doriti s& consultati solicitarile
de asistenta anterioare.

myTraining

Imbunétatiti-vd  cunostintele despre  produse cu
Campusul Leica Geosystems - Informatii, cunostinte,
instruire.

Studiati cele mai recente materiale de instruire online
despre produsele dumneavoastra si inregistrati-va la
seminarii sau cursuri in tara dumneavoastra.

myTrustedServices

Adaugati-va abonamentele si gestionati utilizatorii
pentru Servicile de Incredere Leica Geosystems,
serviciile software sigure, care va ajutd sa va optimizati
fluxul de lucru si sa va sporiti eficienta.
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1

Instructiuni de siguranta

1.1

Generalitati

Descriere

Despre
mesajele de
avertizare

1.2

Urmatoarele instructiuni permit persoanei responsabile de produs si persoanei
care utilizeaza efectiv echipamentul sa anticipeze si sa evite pericolele
operationale.

Persoana responsabild de produs trebuie sa se asigure ca toti utilizatorii inteleg
aceste instructiuni si le respecta.

Mesajele de avertizare sunt o parte esentiald a conceptului de siguranta al

instrumentului. Ele apar oricand pot aparea pericole sau situatii periculoase.

Mesaje de avertizare...

+ alerteaza utilizatorul cu privire la pericolele directe si indirecte legate de
utilizarea produsului.

« contin reguli generale de comportament.

Pentru siguranta utilizatorilor, toate instructiunile de sigurantd si mesajele de
siguranta trebuie respectate si urmate cu strictete! Prin urmare, manualul trebuie
sa fie intotdeauna disponibil pentru toate persoanele care ndeplinesc sarcinile
descrise Tn prezenta.

PERICOL, AVERTIZARE, PRUDENTA si NOTIFICARE sunt cuvinte de
semnalizare standardizate pentru identificarea nivelurilor de pericole si riscuri
legate de vatamari corporale si daune materiale. Pentru siguranta
dumneavoastra, este important sa cititi si sa intelegeti pe deplin tabelul urmator
cu diferitele cuvinte de semnalizare si definitiile lor! Simboluri suplimentare de
siguranta pot fi plasate intr-un mesaj de avertizare, precum si in text suplimentar.

Tip Descriere

A pERICOL Indica o situatie iminent periculoasa care, daca nu

este evitata, va duce la deces sau vatamari grave.

/N AVERTIZARE Indica o situatie potential periculoasd sau o
utilizare neintentionata care, daca nu este
evitata, ar putea duce la deces sau vatamari
grave.

AN PRUDENTA Indicad o situatie potential periculoasd sau o
utilizare neintentionatéd care, dacd nu este
evitatd, poate duce la vatamari minore sau
moderate.

NOTIFICARE Indica o situatie potential periculoasd sau o

utilizare neintentionatd care, daca nu este
evitatd, poate duce la daune materiale,
financiare si de mediu apreciabile.

= Paragrafe importante care trebuie respectate n
practica, deoarece permit utilizarea produsului
ntr-o maniera tehnica corecta si eficienta.

Definirea utilizarii

Domeniu de
utilizare

Produsele sunt destinate a fi utilizate pentru urmatoarele aplicatii:

Generalitati
»  Detectarea si localizarea utilitatilor subterane: cabluri si conducte metalice.

Instructiuni de siguranta



Utilizarea gresita
previzibila in mod
rezonabil

Localizator

o Detectarea si localizarea utilitatilor folosind accesorii omologate sau un
emitator de semnal.

e Estimarea adancimii unei utilitati subterane sau a unui accesoriu.

Localizator cu Bluetooth:
e Comunicarea datelor cu aparate externe.

Localizator cu memorie interna:
o Inregistrarea si stocarea utilizarii produsului.

Localizator cu GPS:
e Localizarea, inregistrarea si stocarea utilizarii produsului.

Utilizarea produsului fara instructiuni.

o Utilizarea in afara domeniului de utilizare si a limitelor prevazute.

e Dezactivarea sistemelor de siguranta.

e Eliminarea notificarilor de pericol.

e Deschiderea produsului folosind scule, de exemplu surubelnita, cu exceptia
cazului in care acest lucru este permis pentru anumite functii.

¢ Modificarea sau conversia produsului.

o Utilizarea dupa insusirea pe nedrept.

o Utilizarea produselor cu daune sau defecte recunoscute.

e Utilizarea impreuna cu accesorii de la alti producatori fara aprobarea explicita
prealabila a Leica Geosystems.

¢ Dispozitive de securitate inadecvate la locul de munca.

1.3 Limite de utilizare
Mediul Potrivit pentru utilizare intr-o atmosfera adecvata locuirii umane permanente: nu
este adecvat pentru utilizare Tn medii agresive sau explozive.

/N AVERTIZARE

Lucrul in zone periculoase sau aproape de instalatii electrice sau situatii

similare.

Risc pentru viata.

Precautii:

» Autoritatile locale responsabile de siguranta si expertii in siguranta trebuie
contactati de persoana responsabila de produs Thainte de a lucra in astfel de
conditii.

1.4 Responsabilitati

Fabricantul produsului

Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, denumita in continuare Leica
Geosystems, este responsabila pentru furnizarea produsului, inclusiv a manualului
de utilizare si a accesoriilor originale, intr-o stare sigura.

Instructiuni de siguranta 7



Persoana
responsabila de
produs

1.5

Persoana responsabilad de produs are urmatoarele atributii:

+ Sa inteleaga instructiunile de siguranta de pe produs si instructiunile din
manualul de utilizare.

+ Sa se asigure cé este utilizat Tn conformitate cu instructiunile.

+ Sa fie familiarizat cu reglementarile locale referitoare la siguranta si prevenirea
accidentelor.

+ Sa informeze imediat Leica Geosystems daca produsul si aplicatia devin
nesigure.

+ Sa se asigura ca legile, reglementarile si conditiile nationale pentru operarea
produsului sunt respectate.

Pericole de utilizare

151

Generalitati

/\ PRUDENTA

Caderea, folosirea gresitd, modificarea, depozitarea produsului pentru

perioade lungi de timp sau transportul produsului

Atentie la rezultatele eronate ale masuratorilor.

Precautii:

» Efectuati periodic masuratori de testare si efectuati reglajele in teren indicate
fn Manualul de Utilizare, in special dupa ce produsul a fost supus unei utilizari
anormale, precum si Tnainte si dupa masuratori importante.

4 PERICOL

Din cauza riscului de electrocutare, este periculos sa utilizati produsul in

vecinatatea instalatiilor electrice, cum ar fi cablurile de alimentare sau caile

ferate electrice.

Precautii:

» Pastrati la o distanta siguré de instalatiile electrice. Daca este esential s&
lucrati in acest mediu, contactati mai intéi autoritatile de siguranta
responsabile de instalatiile electrice si urmati instructiunile acestora.

/\ AVERTIZARE

Lucrul la sau in apropierea retelelor electrice sub tensiune poate provoca un soc
electric.

Precautii:
» Nu depasiti valorile recomandate ale echipamentului si instructiunile de
utilizare.

» Verificati ca cablurile si accesoriile echipamentului s& nu fie deteriorate,
nu utilizati echipamentul daca sunt acestea defecte.

» Nu lucrati la retelele electrice sub tensiune decat daca sunteti calificat
corespunzator.

» Folositi echipament individual de protectie pentru tensiunea si curentul
utilitatilor.

» Familiarizati-va cu reglementarile nationale si de munca care
reglementeaza siguranta si prevenirea accidentelor.

Instructiuni de siguranta



I

Distragereal/pierderea atentiei

in timpul aplicatiilor dinamice, de exemplu procedurile de filaj, existd un pericol de

accidente care apar daca utilizatorul nu acorda atentie conditiilor de mediu din

jur, de exemplu obstacole, excavatii sau trafic.

Precautii:

» Persoana responsabild pentru produs trebuie sa faca toti utilizatorii constienti
pe deplin de pericolele existente.

I

Absenta unei indicatii pozitive nu garanteaza inexistenta unei utilitati.

Pot fi prezente utilitati fara semnal detectabil.

Localizatoarele pot localiza numai utilititi nemetalice, cum ar fi tevile din plastic,
utilizate in mod obisnuit de utilitatile de apa si gaze, cu utilizarea accesoriilor
corespunzatoare.

Precautii:

» Excavati intotdeauna cu grija.

l

Citirea adancimii pe localizator poate diferi de adancimea reala a utilitatii
Cand efectuati o citire a adancimii, adéancimea este calculata ca distanta pana la
centrul unei utilitti sau la o sonda din cadrul utilitatii. In functie de diametrul unei
utilitati, citirea adancimii poate diferi de adancimea reald a utilitatii. Acest lucru se
aplica in mod specific atunci cand semnalul pentru estimarea adancimii este
produs de o sonda pozata intr-o {eava sau conducta de diametru mare.
Precautii:

» Luati intotdeauna Tn considerare tolerantele pentru diametrul unei utilitati.

l

Securizarea inadecvata a locului de munca.

Acest lucru poate duce la situatii periculoase, de exemplu in trafic, pe santiere

de constructii si in instalatii industriale.

Precautii:

» Asigurati-va intotdeauna céa locul de munca este securizat in mod adecvat.

» Respectati normele care reglementeazé siguranta, prevenirea accidentelor
si traficul rutier.

Instructiuni de siguranta 9
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/\ PRUDENTA

Influente mecanice inadecvate bateriilor

in timpul transportului, expedierii sau eliminarii bateriilor, este posibil ca influentele

mecanice necorespunzatoare sa constituie un pericol de incendiu.

Precautii:

» TInainte de a expedia produsul sau de a-l elimina, descércati bateriile ruland
produsul pana cand acestea se descarca.

> Atunci cand transportati sau expediati baterii, persoana responsabila de
produs trebuie sa se asigure ca sunt respectate normele si reglementarile
nationale si internationale aplicabile.

» Inainte de transport sau expediere, contactati compania locala de transport
de pasageri sau marfuri.

Un semnal periculos poate fi prezent la iesirea emitatorului atunci cand este

utilizat in modul de conectare si pe accesoriile atasate si utilitatea sub tensiune in

sine.

Precautii:

> Aveti grija la manipularea conexiunilor expuse sau neizolate. Anuntati
celelalte persoane care ar putea lucra la utilitate sau Tn jurul acesteia.

Expunerea bateriilor la solicitari mecanice ridicate, la temperaturi ambiante

ridicate sau la imersiune in lichide

Acest lucru poate provoca scurgeri, incendii sau explozii ale bateriilor.

Precautii:

» Protejati bateriile de influentele mecanice si de temperaturile ambiante
ridicate. Nu aruncati si nu imersati bateriile Tn lichide.

I

Scurtcircuitarea bornelor bateriei

Daca bornele bateriei sunt scurtcircuitate, de exemplu, intrand in contact cu
bijuterii, chei, hartie metalizata sau alte metale, bateria se poate supraincalzi si
poate provoca vatamari sau incendii, de exemplu prin pastrarea sau transportarea
in buzunare.

Precautii:

> Asigurati-va ca bornele bateriei nu intra in contact cu obiecte metalice.

Instructiuni de siguranta



Deschiderea neautorizata a produsului

Oricare dintre urmatoarele actiuni poate cauza suferirea unui soc electric:

+  Atingerea componentelor sub tensiune

+  Folosirea produsului dupa incercari incorecte de reparares

Precautii:

» Nu deschideti produsul!

» Numai centrele de service autorizate Leica Geosystems au dreptul sa
repare aceste produse.

Eliminarea necorespunzatoare

Daca produsul este eliminat necorespunzator, se pot intdmpla urmatoarele:

»  Daca partile din polimer sunt arse, se produc gaze otravitoare care pot

afecta sanatatea.

Daca bateriile sunt deteriorate sau sunt incalzite puternic, acestea pot

exploda si pot cauza otraviri, arsuri, coroziune sau contaminarea

mediului.

Daca eliminati produsul in mod iresponsabil, puteti permite persoanelor

neautorizate sa il utilizeze contravenind reglementarilor, expunandu-se pe ele

insele si terte parti riscului de vatamare grava si facand mediul susceptibil de

contaminare.

Precautii:

[>] Produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere.
Aruncati produsul in mod corespunzator, in conformitate cu
reglementarile nationale Tn vigoare in tara dumneavoastra.
Tmpiedica’;i intotdeauna accesul la produs al personalului
neautorizat.

Informatii despre tratarea si gestionarea deseurilor specifice produsului
pot fi primite de la distribuitorul dumneavoastra Leica Geosystems.

Echipament reparat necorespunzator

Riscul de ranire a utilizatorilor si distrugerea echipamentului din cauza lipsei

cunostintelor de reparatii.

Precautii:

» Numai centrele de service autorizate Leica Geosystems au dreptul sa
repare aceste produse.

Instructiuni de siguranta 11



152

Utilizarea produsului cu un emitator de semnal

12

A\ PERICOL

Prinderea unei cleme de emitator in jurul unei utilitati sub tensiune

Atunci cand o clema a emitatorului este prinsa in jurul unei utilitd{i sub

tensiune, un semnal periculos poate fi prezent pe utilitate sau la conectorul cu

fisa al emitatorului, determinand transmiterea unui soc electric.

Precautii:

» Nu prindeti o clema de emitator in jurul utilitatilor sub tensiune care au
izolatia deterioratd sau nu au izolatie.

» Asigurati-va intotdeauna ca conectorul cu figa al emitatorului este
conectat la emitator inainte de a prinde clema emitatorului in jurul unei
utilitati sub tensiune.

4\ PERICOL

Conectarea setului de cabluri al emitatorului la o utilitate sub tensiune

Conectarea setului de cabluri al emit&atorului direct la o utilitate sub tensiune

poate provoca un soc electric.

Precautii:

» Nu conectati niciodata setul de cabluri al emitatorului direct la o utilitate
electrica sub tensiune.

Puterea de iesire a emitatorului de semnal

Emitatorul de semnal poate emite tensiuni potential letale!

Precautii:

» Aveti grija cand utilizati puterea maxima de iesire a emitatorului de semnal.

» Aveti grija cand manipulati conexiunile expuse sau neizolate, inclusiv setul de
cabluri al emitatorului, stiftul de Tmpamantare si conexiunea la utilitate.

» Notificaii celelalte persoane care ar putea lucra la utilitate sau in jurul acesteia.

/\ AVERTIZARE

Scoaterea acumulatorului emitatorului de semnal

Scoaterea acumulatorului emitatorului de semnal ar putea provoca un soc electric.

Precautii:

» Opriti emitatorul de semnal si scoateti orice set de cabluri sau accesorii din
priza de conectare inainte de a scoate acumulatorul.

/N AVERTIZARE

Acumulatorul emitatorului de semnal se poate incalzi dupa o utilizare
prelungita.

Risc de arsuri.

Precautii:

» Evitati atingerea acumulatorului fierbinte.

» Lasati acumulatorul sa se raceasca inainte de a-l scoate.

Instructiuni de siguranta



1.6

Compatibilitatea electromagnetica CEM

Descriere

Prin termenul de compatibilitate electromagneticd se intelege capacitatea
produsului de a functiona fara intreruperi intr-un mediu Tn care sunt prezente
radiatii electromagnetice si descarcari electrostatice si fara a provoca perturbari
electromagnetice altor echipamente.

/N\ AVERTIZARE

Radiatia electromagnetica

Radiatia electromagnetica poate provoca perturbari in alte echipamente.

Precautii:

» Desi produsul respectd reglementérile si standardele stricte care sunt in
vigoare Tn acest sens, Leica Geosystems nu poate exclude complet
posibilitatea ca alte echipamente sa fie perturbate.

/N\PRUDENTA

Utilizarea produsului cu accesorii de la alti producatori. De exemplu,
calculatoare de teren, computere personale sau alte echipamente
electronice, cabluri nestandardizate sau baterii externe

Acest lucru poate provoca tulburari in alte echipamente.

Precautii:
» Utilizati numai echipamentele si accesoriile recomandate de Leica
Geosystems.

» Atunci cand sunt combinate cu produsul, acestea Indeplinesc cerintele stricte
stabilite de liniile directoare si standarde.

» Cand utilizati computere, aparate de radio bidirectionale sau alte echipamente
electronice, acordati atentie informatiilor despre compatibilitatea
electromagnetica furnizate de producator.

/\PRUDENTA

Radiatia electromagnetica intensa. De exemplu, langa emitatoare radio,
transpondere, aparate de radio bidirectionale sau generatoare diesel

Desi produsul respecta reglementarile si standardele stricte care sunt in vigoare in
acest sens, Leica Geosystems nu poate exclude complet posibilitatea ca functia
produsului sa fie perturbata intr-un astfel de mediu electromagnetic.

Precautii:
» Verificati plauzibilitatea rezultatelor obtinute Tn aceste conditii.

Instructiuni de siguranta 13



1.7

/\ PRUDENTA

Radiatia electromagnetica datorata conexiunii necorespunzatoare a

cablurilor

Daca produsul este operat cu cabluri de conectare atasate la unul dintre cele doua

capete ale acestuia, de exemplu cabluri de alimentare externe, cabluri de interfata,

nivelul permis de radiatie electromagnetica poate fi depasit si functionarea corecta

a altor produse poate fi afectata.

Precautii:

» intimp ce produsul este in uz, cablurile de conectare, de exemplu, produsul la
bateria externa, produsul la computer, trebuie conectate la ambele capete.

/N\ AVERTIZARE

Utilizarea produsului cu dispozitive de telefonie mobila radio sau digitale

Campurile electromagnetice pot provoca tulburari in alte echipamente, in

instalatii, in dispozitive medicale, de exemplu stimulatoare cardiace sau aparate

auditive si in aeronave. De asemenea, pot afecta oamenii si animalele.

Precautii:

» Desi produsul respecta reglementarile si standardele stricte care sunt in
vigoare Tn acest sens, Leica Geosystems nu poate exclude complet
posibilitatea ca alte echipamente sa poata fi perturbate sau sa fie afectati
oamenii sau animalele.

» Nu folositi produsul cu dispozitive de telefonie mobila radio sau digitale in
apropierea statiilor de alimentare cu combustibil sau a instalatiilor chimice
sau n alte zone in care exista pericol de explozie.

» Nu operati produsul cu dispozitive radio sau de telefonie mobila digitale
in apropierea echipamentelor medicale.

» Nu utilizati produsul cu dispozitive radio sau de telefonie mobila digitala in
aeronava.

» Nu operati produsul cu dispozitive radio sau de telefonie mobila digitala
pentru perioade lungi de timp cu produsul imediat langa corpul
dumneavoastra.

Declaratia Comisiei Federale a Comunicatiilor (FCC), aplicabila
in S.U.A.
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= Paragraful gri de mai jos se aplica numai produselor fara radio.
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/\ AVERTIZARE

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital de Clasa B, in conformitate cu Partea 15 din regulile FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva
interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa
radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu
exista nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie.

Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei de radio
sau televiziune, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferentele printr-una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientarea sau relocarea antenei de receptie.

* Marirea distantei dintre echipament si receptor.

*  Conectarea echipamentului la o priza de pe un circuit diferit de cel la care
este conectat receptorul.

+ Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

N\ PRUDENTA

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Leica
Geosystems pentru conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a
opera echipamentul.

Etichetarea

DD220/DD230 Type: Art No: S.No.:
Power: Leica Geosystems AG
7.4V ===/ 7.2Ah / 0.5A CH - 9435 Heerbrugg

Made In the UK
Thlis device contalns a transmitter: FCC |D:T7VPAN10 |C: 216Q-PAN10
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two condltlons: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

ARG CX

13297_001
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Power: 74V === / 7.2Ah [ 0.5A

Etichetarea LocaGrosyeams A ARCE RS

emitatoarelor seria DA Swhzerland

Type Art.No. Ser.No.

Tk devie somples with part 15 0° tke FGG Ruks. Opzratin | s.ablectto the follbwing tee sendibns:
(1) This deviee may no: cause harmial interference, and (2) this devioe must acceptany hterference
racelved, Includhg Interference that may cause undssked operation, Madle In the UK

13298 001
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2

Descrierea sistemului

2.1

Informatii despre sistem

Descriere generala

2.2

Localizatoarele sunt folosite pentru a detecta utilitdti conductoare ingropate care
emit un semnal electromagnetic. Un astfel de semnal este generat pe masura ce
un curent electric trece prin utilitate.

Emitatoarele de semnal sunt utilizate pentru a aplica un semnal distinct utilitatilor
cu urmatoarea intentie:

* Pentru a imbunatati succesul detectarii.

* Pentru a urmari traseul unei utilitati.

« Pentru a efectua o masurare a adancimii sau a curentului.

Accesoriile sunt utilizate cu localizatorul si emitatorul pentru a localiza pozitia
utilitatilor, inclusiv unele care nu sunt metalice.

Localizatoarele si emitatoarele descrise in acest manual faciliteaza foarte mult
procesul de cautare si ajuta la reducerea pericolelor si a costurilor asociate cu
descoperirile de utilitati. Cu toate acestea, locatia electromagnetica depinde de
utilitatile care sunt conductoare (metalice) si emit un semnal pe masura ce curentul
trece prin ele.

= Retineti cad un localizator singur nu poate detecta toate utilitatile. Aveti

grija la momentul excavarii. Va recomandam sa adoptati un sistem sigur
care include planificarea procesului de cautare in prealabil, utilizarea
hartilor utilitare, utilizarea localizatoarelor si emitatoarelor si utilizarea
practicilor de sapare in siguranta.

Componentele sistemului

e

Componente de
sistem disponibile

Descrierea sistemului

Componentele livrate depind de pachetul comandat.

Localizator

Emitator

Prelungitor de set de cabluri pentru emitator
Conector cu figsa al produsului

Cleme de emitator

Sonde

Tija de proiectie (trasor de utilitate nemetalic)

Q "0 Qo0 Tw
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2.3 Componentele localizatorului
Descrierea .
localizatoarelor cu
componente AN\
DD220/DD230 b —
C — 3
d —/
e
a Ecran
b  Tastatura de localizator
¢ Port USB
d Declansator
¢ e Compartiment al bateriei
f  Talpa a localizatorului (piesa de
13300_001 Uzuré)
2.4 Componentele emitatorului de semnal
Descrierea
componentelor
emitatorului
a Compartiment pentru accesorii
b  Priza de conectare
¢ Compartiment al bateriei si port
UsB
d Tastatura a emitatorului de
semnal
e Difuzor
f  Sageata de inductie
2.5 Acumulatorul Li-lon

Acumulatorul Li-lon

18

Acumulatorul Li-lon este livrat cu un continut de energie cat mai redus posibil si
trebuie activat inainte de utilizare.
Pentru a activa acumulatorul Li-lon, procedati in felul urmétor:

1 Conectati fisa Tncarcatorului la mufa de

incarcare a acumulatorului. -

14479_001

Descrierea sistemului



Descrierea sistemului

Conectati conectorul la o sursa de 100-240 V ~_
alimentare adecvata. ‘ W
(A "

12/24 V==

=

14480_001

Acumulatorul trebuie Tncarcat complet Thainte de utilizare.

Rezultat:

LED-ul mic de langa mufa de incarcare licare intr-un ritm rapid pentru
a indica procesul de activare, apoi licare intr-un ritm mai lent pentru a
indica faptul ca acumulatorul este activ si se incarca.

Aplicabil localizatoarelor DD220/DD230 si emitatoarelor de semnal DA.
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3 Operarea localizatorului

3.1 Tastatura
Tastatura
localizatorului
DD220/DD230
Tasta Functie
q Apasati si eliberati pentru a schimba modul de cautare.
Tasta Estimarea adancimii
W Apasati si eliberati pentru a efectua o citire in adancime.
Tasta Meniu
E Tineti apasat pentru a afisa meniul principal al localizatorului sau pentru
a reveni la ecranul de localizare.
Apasati si eliberati pentru a selecta o optiune de meniu.
Tasta Navigare stdnga
‘ Apasati si eliberati pentru a selecta optiunea de meniu anterioara.
Tasta Navigare dreapta
, Apasati si eliberati pentru a selecta urmatoarea optiune de meniu.
3.2 Pornirea / Oprirea
Pornirea si oprirea Tineti apasat butonul de declansare pentru a porni si opera localizatorul.
DD220/DD230 Eliberati declansatorul pentru a opri localizatorul.
3.3 Ecranele de afigsare
3.3.1 Ecranele de personalizare
Setarea preferintelor Ecranele de personalizare sunt afisate numai pentru prima data cand localizatorul
regionale este pus in functiune. Ecranele va permit sa setati localizatorul la preferintele
dumneavoastra regionale.
|
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1. Utilizati tastele de navigare pentru a modifica selectia.

2. Apasati tasta meniu pentru a confirma selectia.

Unitati de masura

eLca

Geosystems

Metric - Decimal Feet
]

M S

DF

14329_001

Acest ecran va permite sa configurati unitatile de
masura preferate pentru estimarea adancimii.

& Pentru a modifica ulterior unitatile de
masura, utilizati optiunea de meniu din
meniul Setari. Consultati ,Setari submeniu”
din ,3.4.2 Optiuni de meniu”.

Setari de fus orar (optiune specifica modelului)

[ ]
elLca
Geosystems

"% +03:00
&

14330_001

Ecran de confirmare

eLca

Geosystems

14331_001

Acest ecran va permite sa reglati setarile de fus orar
pentru a se potrivi regiunii dumneavoastra geografice.
Ora implicita este Ora Universala Coordonata (UTC).
Decalajele de fus orar sunt prezentate in Anexa A
Decalaje de fus orar. Configurati orele si minutele.

Acest ecran va permite sa confirmati modificarile sau
sa reveniti la ecranele anterioare si sa actualizati
setarile.

Pentru a confirma setérile, apasati tasta meniu.

Pentru a reveni si a actualiza, apasati tasta de navigare
la stanga.

Operarea localizatorului

21



3.3.2 Ecranul Localizare

Descrierea
ecranului

@) OOD %} mm

a) Barade stare
Ofera informatii despre selectarea produsului si a caracteristicilor
b) Indicatorul numeric de varf
+  Creste atunci cand va apropiati de o utilitate sau sonda si scade cand
va indepartati.
»  Ofera citirea maxima a varfului atunci cand este direct deasupra
utilitatii sau sondei.
+  Poate fi folosit pentru a distinge intre utilitati atunci cand este utilizat un
emitator de semnal.
¢) Indicatorul de varf
* Indica citirea maxima a varfului pe scala de localizare.
* Ramane in pozitia de varf pentru o perioada scurta de timp inainte de a
scadea din nou.
d) Scalade localizare
+  Creste atunci cand va apropiati de o utilitate sau sonda si scade cand
va indepartati.
»  Ofera o citire de varf atunci cand este direct deasupra utilitatii sau sondei.
e) Alertele
Se afiseaza alerte pentru a indica situatii periculoase sau utilizarea incorecta.
f)  Indicatorul mod de cautare

Afiseaza modul de cautare selectat in prezent.

Pictogramele barei
de stare 2 b C d e f g h
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a) Verificarea starii de sanatate
@ Verificarea Starii de Sanatate efectuata in ultimele 24 de ore.
% Procesul de Verificare a Starii de Sanétate este interzis, de exemplu, daca
Verificarea Starii de Sanatate este activata la niveluri ridicate de interferenta
electrica.
b) Intretinere programata
Este necesara intretinerea planificatd pentru localizator. Pentru a regla
setarile, consultati ,intretinerea submeniului” (,3.4.2 Optiunile de meniu”).
c) Alerta de avarie
Indica un potential defect al produsului.
d) Blocare mod
Localizatorul porneste in modul de cautare care a fost folosit ultima data.
e) Punctdeinteres
Optiune specificda modelului. Consultati ,8.3 Punct de interes”.
f) Starea GPS
Optiune specifica modelului. Consultati ,8.2 GPS intern”.
g) Starea USB
Consultati ,7.2 Conectivitatea prin USB a localizatorului”.
h) Bluetooth status
Optiune specificda modelului. Consultati 7.1 Conectivitatea prin Bluetooth a
localizatorului”.
i) Starea bateriei
&), Baterie descarcata. Consultati ,9 Bateriile”.

A TA

013194_001

Alerte de localizare

a) Alertade balansare
Indica balansarea excesiva in timpul utilizarii. Pentru a regla setarile,
consultati ,Alerte de submeniu” (,3.4.2 Optiunile de meniu”).

b) Zonade pericol
Indica proximitatea de o utilitate. Functioneaza in toate modurile de cautare,
cu exceptia modului Radio. Pentru a regla setarile, consultati ,Alerte de
submeniu” (,3.4.2 Optiunile de meniu”).

3.3.3 Ecranele de estimare a adancimii
Adancimea liniei
utilitare Acest ecran indica adancimea unei utilitati ingropate.

= Retineti ca adancimea este calculata ca
distanta pana la centrul utilitatii!

Operarea localizatorului 23



Adancimea sondei

Adancimea in afara
razei de actiune

24

Acest ecran indica adancimea unei sonde in interiorul unei conducte.

=5 Retineti cd adancimea este calculatd ca
distanta pana la sonda din interiorul
conductei!

Acest ecran indica faptul ca adancimea utilitatii sau
sondei este mai mica decéat intervalul minim de
adancime.

Acest ecran indica faptul ca adancimea utilitatii sau
sondei este mai mare decat intervalul maxim de
adancime.

Operarea localizatorului



Semnal in afara intervalului Acest ecran indica faptul ¢ sursa semnalului este

prea jos pentru a oferi o citire a adancimii.

II Acest ecran indica faptul ca sursa semnalului este

prea sus pentru a permite citirea Tn profunzime.

Operarea localizatorului 25



34 Meniul localizatorului

3.4.1 Accesul si navigarea
Meniul principal si Meniul localizatorului este folosit pentru a afisa informatii sau pentru a actualiza
submeniurile setarile.

localizatorului Un meniu principal este utilizat pentru a afisa principalele categorii. Un submeniu

afiseaza optiunile disponibile pentru categoria selectata.

O HPO<3mm OB OO <3mm

a  Meniul principal al localizatorului

b  Submeniul (Exemplu)

c Sageti de ghidare pe ecran care indica optiunea de meniu anterioara si
urmatoare.

d Optiunea de meniu evidentiata in prezent.

e Pictograma meniului de pe ecran. O pictograma verde indica o optiune
accesibila, o pictograma gri indica o optiune numai pentru citire.

Cum sa accesati si sa
'S <

R 3 Localizatorul trebuie sa fie pornit pe tot parcursul procesului.
navigati prin meniu

Apasati si mentineti apasata tasta meniu pentru a afisa meniul principal al
localizatorului.

= La afisarea meniului principal, optiunea Verificarea Starii de
Sanatate este evidentiatd in mod implicit.

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia o optiune de meniu.

Apasati si eliberati tasta meniu pentru a selecta optiunea evidentiata.
Se afiseaz& submeniul pentru optiunea selectata.

Utilizati tastele de navigare pentru a evidentia o optiune de meniu.

Apasati si eliberati tasta meniu pentru a selecta optiunea evidentiata.

Utilizati tastele de navigare pentru a regla optiunea.

Apasati si eliberati tasta meniu pentru a confirma modificarile si a
reveni la submeniu.

Selectati aceasta optiune pentru a reveni un nivel Thapoi.

BMD<M<MS
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Selectati aceasta optiune pentru a inchide meniul si a afisa ecranul de
Localizare.

o = De asemenea, puteti apasa si mentine apasata tasta meniu

pentru a afisa ecranul Localizare.

Pictograme de meniu Pictograma Descriere

utilizate frecvent

v Aceasta pictograma indica o optiune activa sau o stare buna.
Aceasta pictograma indica o optiune inactiva sau o stare
X avariata.
o Aceasta pictograma indica o utilizare interzisa sau o avarie.
° Aceasta pictograma indica o optiune definitd sau activata de
- utilizator.
3.4.2 Optiunile de meniu

Meniul principal

Submeniul

Selectati aceasta optiune pentru a efectua o Verificare a Starii de
Sanatate.

Verificarea Starii de Sanatate este o verificare functionala a hardware-
ului si software-ului localizatoarelor.

Consultati ,10.1 Verificarea stérii de sanatate a localizatorului”.

Videoclipuri.
Contine animatii scurte despre caracteristicile cheie ale produsului sau
despre utilizarea produsului.

Informatii.
Contine optiuni pentru informatii despre produs si proprietar.

Alerte.
Contine optiuni pentru alerte si configurare.

Pagina principala.
Selectati aceasta optiune pentru a reveni la ecranul Localizare.

Comunicare.
Contine optiuni pentru comunicare (conectivitate) si configurare.

Setari.
Contine optiuni pentru setarile si configurarea produsului.

intretinere.
Contine optiuni pentru intretinere si configurare.

Videoclipuri

) GO0 ® O

%)
A

®

Operarea localizatorului

Selectatj din meniul principal.

Selectati aceasta optiune pentru a reda o scurta animatie despre
modul de utilizare a localizatorului iTn modul Conducere sau Radio.

Selectati aceasta optiune pentru a reda o scurta animatie despre
modul de utilizare a localizatorului cu emitatorul de semnal ih Modul
Conexiune.
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Submeniul Informatii

Submeniul Alerte

28

Selectati aceasta optiune pentru a reda o scurtd animatie despre modul
de utilizare a localizatorului cu emitatorul de semnal in modul Inductie.

Selectati aceasta optiune pentru a reda o scurta animatie despre modul
de utilizare a localizatorului cu o sonda.

Selectati aceasta optiune pentru a reda o scurta animatie despre cum sa
efectuati o Verificare a Starii de Sanatate a produsului.

Selectati aceasta optiune pentru a reda o scurtd animatie despre cum sa
efectuati o verificare a calibrarii.

Selectati aceasta optiune pentru a reveni la meniul principal.

Selectati © din meniul principal.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa informatii despre companie sau
proprietar.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa numarul de telefon al companiei
sau al proprietarului.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa numele de utilizator sau numarul
flotei.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa informatii despre produs, de
exemplu numarul de serie.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa adresa de e-mail.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa adresa web.

Selectati aceasta optiune pentru a reveni la meniul principal.

El 000006 " MOOH®

>

Selectatj ® din meniul principal.

Selectati aceasta optiune pentru a regla punctul de activare Zona de

Pericol.

Setari disponibile:

X (OPRIT): Functia de alerta nu este activa.

+ 0,3m (12 inci): Alerta este afisatd daca o utilitate este detectata in
intervalul definit.

* 0,5m (20 inci): Alerta este afisatd daca o utilitate este detectata in
intervalul definit.

Selectati aceasta optiune pentru a regla setarile de Alerta de Balansare.
Setari disponibile:

«  +/ (PORNIT)

- X (OPRIT)
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Selectati aceasta optiune pentru a afisa codul de avarie.

A\ Indica o defectiune a produsului. Este afisat codul de defectiune.
Pentru o lista de coduri de defectiune, consultati ,10.3 Coduri de
defectiune ale localizatorului”.

@ Indica faptul ca starea produsului este buna.

>

Selectati aceasta optiune pentru a reveni la meniul principal.

Submeniul
intretinere

Selectatj e din meniul principal.

Selectati aceasta optiune pentru a regla activarea Verificarea Starii de
Sanatate.

Setari disponibile:

« A Definita de utilizator

+ DD: Zilnic

*  MM: Lunar

Afiseaza numarul de luni pana la urmatoarea calibrare.

Selectati aceasta optiune pentru a afisa istoricul de intretinere recent.
Apasati si eliberati tasta meniu pentru a afisa raportul.

Selectati aceasta optiune pentru a regla setarile de intretinere
programate.
Setari disponibile: ON (+) or OFF (X).

Selectati aceasta optiune pentru a reveni la meniul principal.

Submeniul Setari
Selectati @ din meniul principal.

Selectati aceasté optiune pentru a regla nivelul volumului produselor.

Selectati aceasta optiune pentru a regla Indicatorul Numeric de Varf.
Setari disponibile:

« /' (PORNIT)

. X (OPRIT)

Selectati aceasta optiune pentru a regla timpul de afisare pentru
Indicatorul de Varf.

Setari disponibile:

«  +/ (PORNIT)

- X (OPRIT)

Selectati aceasta optiune pentru a regla setarea Blocare Mod.

Setari disponibile:

«  +/ PORNIT: Localizatorul porneste in modul de ciutare care a fost
folosit ultima data.

« X OPRIT: Localizatorul porneste in modul de cautare implicit.

® 90 90600066060 © O

Selectati aceasta optiune pentru a regla unitatile de masura pentru
estimarea adancimii.

Setari disponibile:

*  Metrice

* Picioare zecimale

. X Oprit (controlat de software extern)
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Selectati aceasta optiune pentru a regla setarea Punct de Interes.
Setari disponibile:

+  Selectati un marker in culoarea doritd pentru a activa functia Pdl.
+  Selectati X pentru a dezactiva functia PdI.

Selectati aceasta optiune pentru a regla luminozitatea afisajului.

Selectati aceasta optiune pentru a reveni la meniul principal.

B 00 O

Submeniul Selectati @ din meniul principal.
Comunicare Optiune specifica modelului:
Selectati aceasta optiune pentru a regla optiunile Bluetooth ale
produselor.
Setari disponibile:
+ /DD SMART
* BT1: Compatibilitate inversa cu localizatoare iSeries activate prin
Bluetooth.
* BT2: Compatibilitate inversa cu localizatoare iSeries activate prin
Bluetooth.
« A Optiune configurabila de utilizator, poate fi personalizaté utilizand
software-ul de gestionare a localizatoarelor.
* ¥ Bluetooth este dezactivat.
Consultati ,7.1 Conectivitatea prin Bluetooth a localizatorului”.
9 Selectati aceasta optiune pentru a reveni la meniul principal.
3.5 Moduri de cautare
Moduri_ d_e cautare Mod Cautare Descriere
disponibile Mod Auto Detectarea combinata a modurilor Conducere si Radio.
= Acest mod faciliteaza un proces de cautare cu
maturare intr-un singur pas.
Acest mod este utilizat pentru detectarea cablurilor
Mod Conducere electrice.
= . .
Modul Conducere depinde de curentul electric
care trece printr-un cablu. Retineti ca nu toate
cablurile electrice poarta un semnal detectabil si,
prin urmare, prezinta un risc serios, de exemplu,
alimentarea la luminile stradale neiluminate,
cladirile neocupate sau cablurile ftrifazate
echilibrate.
Mod Radio Acest mod este utilizat pentru a detecta tevi sau cabluri
metalice, inclusiv de telecomunicatii si electrice.
=
Modul Radio depinde de undele radio radiate din
nou, provenite de la catarge radio.
Retineti ca disponibilitatea semnalului poate
varia sau poate fi restrictionata in functie de
factori, inclusiv linia de amplasament, aplicarea
semnalului sau Tntretinerea de rutina a
catargului.
|
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Cum se
selecteaza un
mod de cautare

Mod Cautare Descriere

Mod Emitator de o . . )
’ Folosit impreuna cu un emitator de semnal:
Semnal ’
*  Pentru a imbunatati detectabilitatea utilitatilor.
. Pentru a urmari o anumita utilitate.
Pentru a efectua o masurare a adancimii sau a

. curentului.

= Retineti urmatoarele:

*  Frecventele mai mari se cupleaza mai usor la utilitati
decéat frecventele mai mici.

»  Frecvente mai mari parcurg distante mai mici; cu cat
frecventa este mai mare, cu atat distanta parcursa
este mai mica.

»  Frecvente mai mari sunt susceptibile de a se cupla
la alte utilitati; cu cat frecventa este mai mare, cu
atat este mai mare raspandirea.

*  Frecventele mai mari sunt utile pentru activitatile de
evitare.

Exemplu:

O frecventa de 131 kHz are o capacitate mai mare de a

se cupla la alte utilitati, de a sari peste imbinarile izolate

ale conductelor, de a calatori pe cabluri de diametru mic
sau pe cabluri infasurate (cu terminatie).

Mod Sonda Folosit impreuna cu o sonda:
*  Pentru a urmari traseul unei {evi sau conducte,
inclusiv variante nemetalice.
*  Pentru a localiza un blocaj sau un colaps.
*  Pentru a efectua o masurare a adancimii.

= Retineti ca sunt disponibile diverse sonde
pentru aplicatii specifice bazate pe sarcini:
+  Sondele cu frecvente mai mari sunt utilizate pentru
urmarirea generica a tevilor sau conductelor.
*  Frecventele mai mici (512 Hz, 640 Hz) functioneaza

cel mai bine pentru tevile metalice.

/\ AVERTIZARE

Absenta unei indicatii pozitive nu garanteaza inexistenta unei utilitati.

Pot fi prezente utilitati fara semnal detectabil.

Localizatoarele pot localiza numai utilitéti nemetalice, cum ar fi tevile din plastic,
utilizate in mod obisnuit de utilitatile de apa si gaze, cu utilizarea accesoriilor
corespunzatoare.

Precautii:

» Excavati intotdeauna cu grija.

Apasati tasta Functie de pe tastatura localizatorului pentru a selecta
q un mod de cautare.

Indicatorul Modului Cautare trece prin urmatoarea ordine:
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Selectarea frecventei

32

a) b) c) d) e)
((eAn) D
AU V\- A lx 33kHz
a Mod Auto
b Mod Conducere
¢ Mod Radio
d Mod Emitator de Semnal
e Mod Sonda

Utilizarea localizatorului cu un emitator de semnal
Modul Emitator de Semnal ofera o optiune de selectie automata (indicata de ~TX).

In modul Auto, localizatorul se blocheaza la iesirea emitatorului de semnal si

actualizeaza indicatorul Mod Cautare cu frecventa selectata.

S Modul Auto este influentat de capacitatea de a detecta iesirea
emitatoarelor de semnal. Pentru urmarirea pe distante lungi sau iesirile
de semnal redus, se recomanda sa selectati manual frecventa necesara
pe localizator.

Utilizarea localizatorului cu o sonda
Modul de cautare implicit atunci cand utilizati o sonda este Modul Sonda (33 kHz).

Selectarea manuala a unui emitator de semnal sau a frecventei unei sonde

Actiune Rezultat

1. Apasati tasta Functie pentru a
selecta fie Emitatorul de Semnal, fie
modul Sonda.

2. Apasati si eliberati tasta meniu. Indicatorul Mod Cé&utare
afiseazéd frecventa selectata in
E prezent. Sagetile de ghidare

de pe ecran indica valoarea
frecventei anterioare si
urmétoare.

~uTx

131kH

3. Folositi tastele de navigare pentru a
selecta frecventa dorita.
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Actiune Rezultat

4. Apasati si eliberati tasta meniu Indicatorul Mod Céautare
pentru a confirma selectia. afiseaza frecventa
E selectata.
~x (LD
33kHz 8kHz
[

Pentru a salva selectia pe tot parcursul utilizarii localizatorului,
setati setarea Blocare Mod pe PORNIT. Consultati ,Setari
submeniu” din ,3.4.2 Optiunile de meniu”.

Operarea localizatorului

33



4 Operarea emitatorului
4.1 Tastatura
Tastatura emitatorului b )
a v a Tasta Alimentare
| b Tasta de iesire de
@ alimentare si indicatoare
LED
161k ¢ Indicator LED pentru baterie
descarcata
@ —i .;: d Indicator LED pentru Mod
Conexiune
e Tasta Frecventa si indicatoare
LED
f  Tasta Mut
4.2 Pornirea / Oprirea
Pornirea si oprirea Apasati tasta Alimentare pentru a porni sau opri emitatorul.
emitatorului

34
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5 Aplicatii

5.1 Cum se repereaza cu precizie o utilitate

Procesul de reperare cu precizie
Pentru a va ajuta la reperarea cu precizie a unei utilitati, localizatorul ofera
un raspuns vizual si acustic.

Raspuns vizual

Cand localizatorul este pozitionat direct deasupra unei utilitati si la 90° fata de
aceasta, ecranul Localizare afiseaza o citire de varf. Consultati ,3.3.2 Ecranul
Localizare”.

Scala de localizare
»  Creste atunci cand va apropiati de o utilitate sau sonda si scade
cand va indepartati.
»  Ofera o citire de varf atunci cand este direct deasupra
utilitatii sau a sondei.
*  Scade la indepartarea de utilitate.

Indicatorul de varf
* Indica citirea maxima a varfului pe scala de localizare.
* Ré&mane in pozitia de varf pentru o perioada scurta de
timp Tnainte de a scadea inapoi.

Indicatorul numeric de varf

«  Creste atunci cand va apropiati de o utilitate sau sonda si scade
cand va indepartati.

+  Ofera citirea maxima a varfului atunci cand este direct
deasupra utilitatii sau a sondei.

*  Scade la indepartarea de utilitate.

+ Poate fi folosit pentru a distinge intre utilitati atunci cand este
utilizat un emitator de semnal.

Raspunsul acustic

Pentru a ajuta la procesul de reperare cu precizie, iesirea audio se regleaza
automat peste citirea de varf pentru a oferi un raspuns mai restrans.

= Marcati pozitia unei utilitati cu vopsea de marcaj, pichete, steaguri sau ceva
similar. Nu introduceti niciodata pichete in paméant deasupra utilitatii!
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5.2

Indicatorii de intensitate a semnalului nu indica dimensiunea, adancimea
sau tipul unei utilitati.

Pentru a stabili o adancime estimata a utilitatii, utilizati un emitator de

semnal sau o sonda. Consultati ,6 Estimarea adancimii si curentului unei
utilitati”.

Cum se urmareste o utilitate

Procesul de urmarire

5.3

1.

Reperati cu precizie o utilitate prin gasirea
citirii de varf. Citirea de varf se gaseste atunci
cand localizatorul este pozitionat direct
deasupra unei utilitati si la 90° fata de
aceasta.

Rotiti localizatorul in jurul axei sale pana
cand indicatorii de intensitate a semnalului
sunt la minimum.

Cand indicatorii de intensitate a semnalului
sunt la minimum, lama localizatorului este n
linie cu utilitatea si indica directia acesteia.

Urmariti ruta utilitatii repetand urmatorul @
proces: N
* Reperati cu precizie utilitatea. |

- Determinati directia utilitatii. = |
+  Urmati directia utilitatii.

13201_001

Cum se efectueaza o cautare prin maturare

Procesul de cautare prin maturare

Inainte de efectuarea c&utdrii prin maturare, definiti zona de lucru care
urmeaza sa fie excavata si inspectati aceastd zona pentru semne de utilitati
ingropate, cum ar fi:

36

Santuri recente

Stalpi de marcaj de utilitate ingropata

Linii aeriene care sunt derulate pe stalpi si subteran
Capace la camere de acces

Aplicatii



Aplicatii

Setati localizatorul in modul Conducere. - \
NN

13202_001

Asigurati-va ca localizatorul este tinut =

vertical si aproape de sol. Aveti grija sa N
nu balansati localizatorul.
|

Traversati locatia de la stanga la
dreapta pana cand zona definita este
acoperita.

13212_001

Intoarceti-va 90° si repetati procesul.

Reperati cu precizie o utilitate prin
gasirea citirii de varf. Citirea de varf se
gaseste atunci cand localizatorul este
pozitionat direct deasupra unei utilitati si

la 90° fatd de aceasta. Marcati pozitia

unei utilitdfi cu vopsea de marcaj,
pichete, steaguri sau ceva similar.

I Nu introduceti niciodata pichete in
pamant deasupra utilitatji!

Activati alerta Zona de Pericol
pentru a indica prezenta
utilitatilor Tngropate care pot fi
aproape de suprafata.

Setati localizatorul in modul Radio si -
repetati procesul de cautare prin maturare. o \
N

Continuati cu acest proces pana cand este O] @i

detectat un semnal sau sunteti multumiti ca

zona a fost testata in mod adecvat. ( \V (p)

13205 001




5.4

Pentru a efectua un proces de cautare prin maturare intr-un singur pas sau
pentru a realiza o scanare rapida a zonelor mari de lucru, localizatorul poate
fi utilizat in modul Auto. Pentru a obtine o definitie imbunatatita a unei utilitat
detectate, utilizati localizatorul intr-un mod individual.

Utilizarea emitatorului in modul Inductie

54.1

Informatii generale

Modul Inductie

Proces standard
pentru modul Inductie

38

Inductia este o modalitate simpla si rapida de a aplica un semnal unei utilitati fara a
fi nevoie sa faceti nicio conexiune fizica la aceasta. Emitatorul foloseste o antena
interna pentru a transmite semnalul catre utilitate.

425
¥ ‘r s
Uy J;
10 m /33 ft

Lucrati la cel putin 10 m / 33 picioare distanta de emitator pentru a evita
semnalele aeriene. Repozitionati emitatorul daca este necesar.

Eficienta cuplarii este cea mai buna la 33 kHz.

Semnalul se poate aplica si altor utilitati aflate Th imediata apropiere a
emitatorului, in functie de adancimea si directia acestora.

Pentru a creste durata de viata a bateriei si pentru a reduce
posibilitatea ca semnalul sa fie aplicat utilitatilor adiacente, reduceti
semnalul de iesire.

Indicatorul numeric de varf poate fi utilizat pentru a indica mai multe
utilitati sau pentru a facilita urmarirea. Utilitatea cu valoarea maxima este
de obicei cea mai apropiata de emitator sau cea conectata direct.

= Asigurati-va c& orice cabluri

Porniti emitatorul.

de conectare sau accesorii
sunt deconectate si nivelul
bateriei este adecvat.

13267_001
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2. Selectati puterea de iesire si frecventa

necesare.
3. Plasati emitatorul peste utilitate cu sagetile
ruland in linie cu directia suspectata a .- — o
utilitatii. 4 >
Antena interna induce direct semnalul de e Ml i
5 /

urmarire pe utilitate.

13292_001

4. Setati localizatorul in modul Emitator de g \
Semnal si selectati frecventa dorita. N

13206_001

5. Folosind procesul de Cautare prin
Maturare, cautati zona de lucru pana cand =
fie este detectat un semnal, fie sunteti

convins ca zona a fost testatd in mod cl'j'—‘
adecvat. — L
Consultati ,5.3 Cum se efectueaza o cautare o ﬁ) e
prin maturare”. m

Urmariti o utilitate dupa cum este necesar. —F -

Consultati ,5.2 Cum se urméreste o (@)

utilitate”.

= Mentineti o distantd de 10 m / 33
picioare fatd de emitator pentru a
evita semnalele aeriene si o scadere
in procesul de cautare. Repozitionati
emitatorul daca este necesar.

5.4.2 Modul Inductie: Metoda inactivarii

Metoda inactivarii Utilizati metoda inactivarii pentru a confirma ca localizatorul si emitatorul se afla
pe aceeasi utilitate sau pentru a identifica utilitatile ascunse in imediata apropiere
una de cealalta.

=8 Emitatorul si localizatorul trebuie setate pentru a fi utilizate in modul de inductie.
Consultati ,Procesul standard pentru modul Inductie”.

1. Pozitionati localizatorul peste utilitatea
cu cea mai mare intensitate numerica a
semnalului.
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2. Pentru a confirma ca emitatorul si
localizatorul se afla pe aceeasi utilitate,
plasati emitatorul de semnal in pozitie
verticala si direct deasupra utilitatii.

™ Fie difuzorul, fie priza de conectare

ar trebui sa fie la sol.

13308_001

3. Daca emitatorul si localizatorul sunt pe
aceeasi utilitate, indicatorul numeric de
varf de pe localizator scade semnificativ.

—

Han

A

—

= Indicatorul numeric de varf de pe localizator poate fi utilizat pentru a
corecta pozitia emitatorului. Mutati usor emitatorul la stdnga sau la
dreapta peste utilitate pana cand ecranul Localizare al localizatorului
arata cea mai mica valoare. Este posibil sa se obtina valoarea ,000”.

4, Folosind procesul de cautare prin ﬁ
maturare, cdutati zona de lucru pentru a N o,
identifica utilitatile ascunse anterior. _*’-'-:'@
= Reperati cu precizie si urmariti utilits I*’ﬁ.;'l\ / m [ 33 ft
pana cand sunteti multumiti ca zone LS
testatad in mod adecvat. &)
5.4.3 Modul Inductie: Metoda maturarii paralele

Utilizati metoda maturarii paralele pentru a acoperi o suprafatd mare sau pentru a
Metoda maturarii paralele verifica prezenta utilitatilor Tnainte de a utiliza procesul standard pentru modul
Inductie.

& Pentru acest proces sunt necesare doua persoane: una pentru operarea

localizatorului si una pentru operarea emitatorului.

IS”  Setati emitatorul si localizatorul la 33 kHz.

1. Persoana care opereaza emitatorul:
Tineti emitatorul aproape de sol cu
sagetile de pe capac pe verticala si cu
capacul orientat catre persoana care
opereaza localizatorul.

Persoana care opereaza localizatorul:

Pozitionati localizatorul la o distanta
minima de 10 m / 33 picioare de emitator.

40 Aplicatii



2. Ambele persoane: &
Incepeti sa mergeti paralel unul cu celélalt. -
=N Semnalul de urmarire este indus o

direct pe utilitate si indicat pe

localizator.

13312_001

3. In prezenta unei utilitati detectabile,
localizatorul emite un ton si indicatorii de
intensitate a semnalului cresc si scad pe
masura ce treceti peste utilitate.

Reveniti la pozitia in care ecranul
Localizare arata o citire de varf. Marcati
pozitia unei utilitdti cu vopsea de marcaj,
pichete, steaguri sau ceva similar.

= Nu introduceti niciodat&
pichete in pamant
deasupra utilitatii!

I Pentru a urmari o utilitate
specifica, utilizati metodele de
reperare cu precizie si
urmarire. Consultati ,5.1 Cum
Se repereaza cu precizie o
utilitate” si ,5.2 Cum se
urmareste o utilitate”.

4. Intoarceti-va 90° si repetati procesul. -

I Reperati cu precizie si urmariti utilititile pana cand sunteti multumiti
ca zona a fost testata corespunzator.

54.4 Modul Inductie: Metoda maturarii radiale

Metoda maturarii radiale Utilizati metoda maturarii radiale pentru a descoperi utilitati care provin dintr-un
punct cunoscut, cum ar fi o camera de telecomunicatii.

I~ Pentru acest proces sunt necesare dous persoane: una pentru
actionarea localizatorului si una pentru actionarea emitatorului.

57 Setati emitatorul si localizatorul la 33 kHz.

1. Persoana care opereaza emitatorul: i
Tineti emitatorul aproape de sol cu e
sagetile de pe capac pe verticala si cu --—"Ef;“""‘fw‘_\
capacul orientat catre persoana care lﬁf_f 10m / 33 f
actioneaza localizatorul - A B

Persoana care opereaza localizatorul:
Pozitionati localizatorul la o distanta
minima de 10 m / 33 picioare distanta de
emitator.

14304_001
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2. Ambele persoane:
Incepeti s& mergeti paralel unul fata de
celalalt, inconjurand zona tinta.

= Semnalul de urmarire este indus
direct pe utilitate si indicat pe
localizator.
3. in prezenta unei utilitd{i detectabile,

localizatorul emite un ton si indicatorii de
intensitate a semnalului cresc si scad pe
masura ce treceti peste utilitate.

Reveniti la pozitia in care ecranul
Localizare aratd o citire de varf. Marcati
pozitia unei utilitali cu vopsea de marcaj,
pichete, steaguri sau ceva similar.

(e

Nu introduceti niciodata pichete Tn
pamant deasupra utilitatii!

= Pentru a urmari o anumita utilitate,

utilizati metodele de reperare si
urmarire. Consultati ,5.1 Cum se
repereaza cu precizie o utilitate” si
»9.2 Cum se urmareste o utilitate”.

I~ Reperati cu precizie si urmariti utilititile
pana cand sunteti multumiti ca zona a fost
testata adecvat.

14340_001

5.5 Utilizarea emitatorului in modul Conexiune
5.5.1 Informatii generale
Modul Conexiune Modul Conexiune este cel mai eficient mod de a aplica un semnal unei utilitati.

Setul de cabluri al emitatorului sau oricare dintre accesoriile disponibile sunt
conectate la utilitatea care urmeaza sa fie urmarita sau identificata.

= Ori de céate ori este posibil, utilizati emitatorul in modul Conexiune, in

special pentru a efectua o citire Tn profunzime.

= Indicatorul numeric de varf poate fi utilizat pentru a indica mai multe

utilitati sau pentru a ajuta la urmarire. Utilitatea cu valoarea maxima este
de obicei cea conectata.

Cablul negru de conectare poate fi conectat la alte structuri metalice care
intra in pamant, cum ar fi retelele din fier sau capacele metalice ale
camerelor de acces.

in conditii uscate poate fi necesar sa adaugati apa in jurul punctului de
mpamantare pentru a obtine o conexiune buna.

S Cand utilizati setul de cabluri de conectare, examinati punctele de
conectare si eliminati contaminarea daca nu se obtine o iesire acustica
continua.
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Este disponibil un cablu prelungitor pentru extinderea cablurilor rosii sau
negre din setul de cabluri de conectare.

Reducerea semnalului de iesire ajuta la prelungirea duratei de viata a
bateriei si la reducerea cantitatii de semnal aplicat utilitatilor adiacente.

5.5.2

Modul Conexiune Directa

Utilizarea emitatorului 1.

n modul Conexiune
Directa

Conectati setul de cabluri al emitatorului
la priza de conectare.

lj

14341_001

Asigurandu-va ca nu exista utilitati mai
jos, impingeti stiftul de impamantare in
pamant si conectati cablul negru la stiftul
de impamantare.

¥

Pentru mai multa siguranta, va
recomandam s& impingeti stiftul
de impamantare in pamant in
unghi de 45 de grade.

Pentru cea mai buna performanta,
pozitionati stiftul de impamantare
si cablul negru la 90 de grade fata
de directia suspectata a utilitatii.

14343_001

3.

Conectati cablul rosu la utilitate.

e

Nu conectati niciodata cablul

rosu direct la un cablu
electric!

Conectarea cablului rosu la
cadrul metalic al instalatiilor

electrice legate la paméant, cum
ar fi luminile stradale, pompele
sau carcasele motorizate ale
portilor, imbunatateste
detectabilitatea cablurilor
electrice cu sarcina redusa.
Pentru  performante  optime,
conectati-va la metal nevopsit.

Utilizarea combinatiei de
frecvente de 33 kHz si 131 kHz
poate imbunatati detectabilitatea
cablurilor cu diametru mic sau a
cursei lor scurte.

Porniti emitatorul.

¥

Asigurati-va ca indicatorul
LED al modului Conexiune
este aprins si nivelul bateriei
este adecvat.
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5.5.3

5. Selectati frecventa si puterea de iesire
necesare.
Pentru a indica faptul ca semnalul de
urmarire atinge un nivel bun, indicatorul
LED al puterii de iesire si tonul acustic se
schimba de la pulsat la continuu.

13280_001

6. Setati localizatorul iTn modul Emitator de
Semnal si selectati frecventa dorita.

13206_001

7. La o distantd de 5 m (16 picioare) de
punctul de conexiune, nconjurati in jurul
punctului de conexiune

8. In prezenta unei utilitati detectabile,

localizatorul emite un ton si indicatorii de
intensitate a semnalului cresc si scad pe
masura ce treceti peste utilitate.

Reveniti la pozitia in care ecranul Localizare
arata o citire de varf. Marcati pozitia unei
utilitdti cu vopsea de marcaj, pichete,
steaguri sau ceva similar.

= Nu introduceti niciodata
pichete in pamant
deasupra utilitafii!

e Pentru a urmari o utilitate
specifica, utilizati metodele de
reperare cu precizie Si
urmarire. Consultati ,5.1 Cum
Se repereaza cu precizie o
utilitate” si ,5.2 Cum se
urmareste o utilitate”.

I Reperati cu precizie si urmariti utilititile pand cand sunteti multumiti

ca zona a fost testata corespunzator.

Modul Conexiune: Tehnica infasurarii cablului de 131 kHz

Folosirea tehnicii
infasurarii cablului

44

Uneori poate fi dificil s& se conecteze direct emitatorul la o utilitate. In acest caz,
utilizati tehnica infasurarii cablului pentru a aplica un semnal unui cablu.
I~  Pentru acest proces, frecventa emitatorului trebuie setata la 131 kHz.
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1. Conectati setul de cabluri al emitatorului
la priza de conectare.

14341_001

2. Asigurandu-va ca nu exista utilitati mai
jos, impingeti stiftul de impamantare in
pamant si conectati cablul negru la stiftul
de impamantare. @

= Pentru mai multd siguranta, va L)
recomandam sa mpingeti stiftul
de Tmpamaéntare in pamant in
unghi de 45 de grade.

= Pentru cea mai buna performanta,
pozitionati stiftul de impamantare
si cablul negru la 90 de grade fata
de directia suspectata a utilitatii.

3. Infasurati cablul rosu in jurul utilitatii.

= Nu conectati niciodata cablul
rosu direct la un cablu electric!

= Pentru a creste performanta,
cresteti numarul de infasurari.

4. Porniti emitatorul.

= Asigurati-va c& indicatorul LED al

modului Conexiune este aprins si
nivelul bateriei emitatorului este
adecvat.

13279_001

5. Selectati nivelul necesar al puterii de iesire
si setati frecventa de iesire la 131 kHz.
Pentru a indica faptul ca semnalul de
urmarire atinge un nivel bun, indicatorul
LED al puterii de iesire si tonul acustic se
schimba de la pulsat la continuu.

13280_001

6. Setati localizatorul in modul Emitator de A~ \
Semnal si selectati frecventa necesara. . RS
(/ \VV ~UTx
-
/ f
[
I
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7. La o distanta de 5 m (16 picioare) de
punctul de conexiune, inconjurati in jurul
punctului de conexiune.

14354_001

8. In prezenta unei utilitati detectabile,
localizatorul emite un ton si indicatorii de
intensitate a semnalului cresc si scad pe
masura ce treceti peste utilitate.
Reveniti la pozitia Tn care ecranul
Localizare arata o citire de varf. Marcati
pozitia unei utilitti cu vopsea de marcaj,
pichete, steaguri sau ceva similar.

= Nu introduceti niciodata
pichete in paméant
deasupra utilitatii!

& Pentru a urmari o utilitate
specifica, utilizati metodele de
reperare cu precizie si urmarire.
Consultati ,5.1 Cum se repereaza
cu precizie o utilitate” si ,5.2 Cum
se urmareste o utilitate”.

I~  Reperati cu precizie si urmariti utilitatile pana cand sunteti multumit;
ca zona a fost testata corespunzator.

5.6 Cum se utilizeaza tija de proiectie
5.6.1 Informatii generale
) Tija de proiectie este un instrument de urmarire care permite urmarirea tevilor
Descriere neconductoare cu diametru mic, conductelor, aductiilor sau canalelor de scurgere.
Poate fi utilizatd in modul Linie pentru a gasi traseul conductei sau in modul Sonda
pentru a gasi un blocaj.
Descrierea

componentelor

46
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a) Sonda

Folosind modul Sonda, sonda ajuta la reperarea cu precizie a punctului de
capat al tijei de proiectie.

b) Linia
Tija flexibila, acoperita cu fibra de sticla, care incorporeaza fire de cupru
pentru a conduce semnalul.
Folosind modul Linie, tija ajuta la urmarirea traseului unei utilitati.

c) Bornele de conexiune
Folosite pentru conectarea la emitatorul de semnal.

d) Cadrul
Gazduieste tija flexibila. Poate fi utilizat atat in orientare verticala (ca in
ilustratie), cat si in orientare orizontala.

5.6.2 Localizarea unei utilitati folosind tija de proiectie
Utilizarea tijei de 1. Introduceti tija in teava pana la lungimea
proiectie in modul Linie dorita.

2. Conectati setul de cabluri al emitatorului

la priza de conectare.

3. Asigurandu-va ca nu exista utilitati mai
jos, impingeti stiftul de impamantare in
pamant si conectati cablul negru la stiftul
de Tmpamantare.
= Pentru mai multd sigurantd, va A
recomandam sa Tmpingeti stiftul de
impamantare Tn pamant in unghi de
45 de grade.
= Pentru cea mai buna performanta,

pozitionati stiftul de impamantare
si cablul negru la 90 de grade fata
de directia suspectata a utilitatii.

4, Conectati cablul rosu la borna pozitiva (+)
de pe tija de proiectie.

14537_001
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5. Porniti emitatorul.

= Asigurati-va c& indicatorul LED
al modului Conexiune este
aprins si nivelul bateriei
emitatorului este adecvat.

6. Selectati frecventa si puterea de iesire
necesare.
Pentru a indica faptul ca semnalul de
urmarire atinge un nivel bun, indicatorul
LED al puterii de iegire si tonul acustic se
schimba de la pulsat la continuu.

13280_001

7. Setati localizatorul in modul Emitator de Py \
Semnal si selectati frecventa necesara. O) N |
(/ W ~UTx

13206_001

8. Maturati zona pana cand este detectat un

semnal. Reperati cu precizie si urmariti
utiitatea. -T_.
= Utilizati indicatorul numeric de e

varf pentru a identifica pozitia
exacta a tijei. Pozitia este de
obicei indicata de valoarea
Utilizarea tijei de maxima.
proiectie in modul
Sonda

IS”  Pentru usurinta in utilizare, exersati procesul deasupra solului.

57 Pentru usurintd si comoditate, marcati solul la fiecare 3-4 metri.

1. Introduceti tija Tn teava, conducta sau
aductie pana cand lungimea doritad este in
pozitie.

2. Conectati setul de cabluri al emitatorului

la priza de conectare.
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3. Conectati cablul rosu la borna pozitiva (+) de
pe tija de proiectie. Conectati cablul negru la
borna negativa (-).

14350_001

4. Porniti emitatorul.

IS©  Asigurati-va c& indicatorul LED al

modului Conexiune este aprins si
nivelul bateriei emitatorului este
adecvat.

5. Selectati frecventa si puterea de iesire
necesare.
Pentru a indica faptul ca semnalul de
urmarire atinge un nivel bun, indicatorul
LED al puterii de iesire si tonul acustic se
schimba de la pulsat la continuu.

13280_001

6. Setati localizatorul in modul Sonda si [— \
selectati frecventa necesara. al 43{
N7

7. Mergeti n linie cu directia de deplasare
suspectatd, observand afisajul. Indicatorul
de putere a semnalului creste si scade pe
masura ce treceti peste semnalul fantoma
din spatele sondei, semnalul de varf direct
peste sonda si semnalul fantoma din fata.
Indicatorul numeric de varf afiseazéa cea
mai mare valoare atunci cand detecteaza
semnalul de varf.

14360_001

8. Reluati pasii si pozitionati localizatorul &
direct peste semnalul de varf. Deplasati B""
localizatorul la stanga si la dreapta pana 1 i
cand se obtine cea mai ridicata citire
numerica. Aceasta citire indica locatia
precisa a sondei.

Reperati cu precizie si urmariti utilitatea.

14361_001
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5.7 Cum se utilizeaza clemele emitatorului

5.7.1 Informatii generale

Descriere O clema pentru emitator ofera o tehnica sigura de aplicare a unui semnal la
utilitati precum cabluri de telecomunicatii, cabluri electrice, etc. Este conectata la
emitator si apoi fixata in jurul utilitatii. Alimentarea nu este intreruptad de semnalul
aplicat.

Descrierea

componentelor

5.7.2

13207 001

a) Conector cu figa al emitatorului

b) Falci
c) Maner
d) Cablu

Utilizarea unei cleme pentru emitator pentru conectarea la utilitati ce
folosesc cabluri

Conectarea la o utilitate
ce foloseste cabluri

50

1. Conectati fisa clemei emitatorului la
emitator.

2. Deschideti falcile clemei emitatorului si
plasati-l in jurul utilitatii care urmeaza a fi
urmarite.

57 Asigurati-va ca falcile sunt cuplate
complet.

3. Porniti emitatorul.

57 Asigurati-va ca nivelul bateriei
emitatorului este adecvat.

13268_001
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4. Selectati frecventa si puterea de iesire
necesare.

" Pentru frecvente compatibile, verificati

placuta de identificare a clemei
emitatorului.
Pentru a indica faptul ca semnalul de
urmarire atinge un nivel bun, indicatorul
LED al puterii de iesire si tonul acustic se
schimba de la pulsat la continuu.

5. Setati localizatorul iTn modul Emitator de [\ \
Semnal si selectati frecventa necesara. N &
N
F\\‘:_ ~UTx
K
/
L
6. Urmariti ruta utilitatii. Consultati ,5.2 Cum

se urmareste o utilitate”.

5.8 Cum se foloseste conectorul cu fisa al produsului
5.8.1 Informatii generale
Descriere Conectorul cu figa al produsului ofera o tehnica sigura de aplicare a unui semnal

trasabil la cablurile de electricitate sub tensiune. Semnalul aplicat nu intrerupe
alimentarea la retea si riscul de vatdmare grava este mult redus.

Descrierea a
componentelor
b -

13209_001

a) Conector cu fisa pentru alimentare la retea
b) Izolator in linie
c) Conector cu figa al emitatorului

5.8.2 Localizarea unei utilitati folosind conectorul cu fisa al produsului
Folosirea conectorului 1. Conectati conectorul cu fisa al produsului
la emitator.

cu figa al produsului

14342_001
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2. Conectati conectorul cu fisa al produsului
la o priza sub tensiune in retea.

= Asigurati-va c& conexiunea la
retea este pornita si sub
tensiune.
3. Porniti emitatorul.
= Asigurati-va c& nivelul bateriei

emitatorului este adecvat.

4. Selectati frecventa si puterea de iesire
necesare.

= Asigurati-va ca iesirea de frecventa
a emitatorului este comparabila cu
cea a conectorului cu fisa al
produsului. Verificati placuta de
identificare a conectorului cu fisa al
produsului pentru frecventa
nominala.

Pentru a indica faptul ca semnalul de
urmarire atinge un nivel bun, indicatorul
LED al puterii de iegire si tonul acustic se
schimba de la pulsat la continuu.

13280_001

5. Setati localizatorul iTn modul Emitator de
Semnal si selectati frecventa necesara.

6. Urmariti lungimea utilitatii. Consultati ,5.2
Cum se urmareste o utilitate”.

14439 001

5.9 Cum se folosesc sondele
5.9.1 Informatii generale
. Sondele sunt emitatoare de semnal utilizate pentru a urmari tevi, conducte, aductii

Descriere sau canale de scurgere. O sondé poate fi atasati la o gama de echipamente,
inclusiv tije de scurgere, scule de foraj si camere de inspectie. Aceasta este
alimentata de propria baterie,

|
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astfel ca, spre deosebire de alte accesorii, nu necesita o conectare la emitator.

Tiparul de semnal transmis dintr-o sonda este diferit de cel care este radiat de la
o utilitate si necesita urmarirea in propria sa metoda unica. Sonda transmite un
semnal de varf peste corpul sau principal, cu un semnal fantoma n fata si in
spate.

13329_001

S Localizatorul are un indicator numeric de varf care este utilizat pentru a
identifica citirea de varf. Consultati ,3.3.2 Ecranul Localizare”.

Cum se urmareste o

o ) @ . v A ™ . .
utilitate folosind o Pentru usurinta in utilizare, exersati procesul deasupra solului.

sonda 57 Pentru usurintd si comoditate, marcati solul la fiecare 3-4 metri.
1. Setati localizatorul si sonda la aceeasi frecventa
si verificati performanta acestora. -
e
L) 2
(3 D

13208_001

2. &= Odata verificata functia sondei,
conectati-o la tijele de scurgere
sau alte mijloace de ghidare.

Introduceti sonda in teava, conducts,
aductie sau canal de scurgere.

14441_001

3. Mergeti in linie cu directia de deplasare
suspectata, observand afisajul. Indicatorul
de putere a semnalului creste si scade pe
masura ce treceti peste semnalul fantoma
din spatele sondei, semnalul de varf direct
peste sonda si semnalul fantoma din fata.
Indicatorul numeric de varf afiseazéa cea
mai mare valoare atunci cand detecteaza
semnalul de varf.

14442_001
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Reluati pasii si pozitionati localizatorul
direct peste semnalul de varf. Deplasati
localizatorul la stanga si la dreapta pana
cand se obtine cea mai ridicata citire
numerica. Aceasta citire indica locatia
precisa a sondei.

14443_001
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6

Estimarea adancimii si curentului unei utilitati

6.1

Adancimea liniei utilitatii

Efectuarea unei citiri
de adancime

I~ Pentru adancimea liniei utilitatii, localizatorul trebuie utilizat Tmpreuna cu

un emitator de semnal. Consultati ,5.4 Utilizarea emitatorului in modul
Inductie” si 5.5 Utilizarea emitatorului in modul Conexiune”.

Setati localizatorul in modul Emitator si 0
selectati frecventa necesara. Tx

D

14461_001

Pozitionati localizatorul direct peste si la
90° n directia utilitatii.

D

= Asigurati-va c talpa
localizatorului este direct pe sol.

=5 Tineti localizatorul in pozitie
verticala si aveti grija sa nu il
miscati.

14462_001

Apasati si eliberati tasta Estimarea
adancimii.

Ecranul Adancime linie afiseaza adancimea
masurata.

Optiune specificd modelului: Curentul
maésurat (mA) este afisat sub adéncimea
masurata.

I Ridicati localizatorul de la sol cu
aproximativ 15 cm / 6 inci si faceti o
a doua citire de adancime. Aceasta
citire a de adancime trebuie sa
confirme inaltimea adaugata.

14464_001

Adancimea este calculata ca distanta pana

la centrul utilitatii! Ar trebui luate n

considerare tolerantele.

Retineti diferenta dintre a si b!

a) Adancimea reala a utilitatii.

b) Citirea adancimii afisate: Adancimea
pana la centrul utilitatii.

i o1
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6.2 Adancimea sondei

Efectuarea = Pentru adancimea sondei, localizatoarele trebuie folosite impreuna cu o
unei citiri de sonda. Consultati ,5.9 Cum se folosesc sondele”.

adancime 1. Setati localizatorul in modul Sonda si
selectati frecventa necesara.

2. Pozitionati localizatorul direct
deasupra si in linie cu sonda.

= Asigurati-va c3 talpa localizatorului
este direct pe sol.

= Tineti localizatorul in pozitie verticala
si aveti grija sa nu il miscati.

3. Apasati si eliberati tasta Estimarea
adancimii.

14467_001

4. Ecranul Adancimea sondei afiseaza
adancimea masurata.

= Ridicati localizatorul de la sol cu
aproximativ 15 cm / 6 inci si
efectuati o a doua citire a adancimii.
Aceasta citire a adancimii trebuie sa
confirme Tnaltimea adaugata.

S. Adancimea este calculata ca distanta pana
la sonda Tn teava sau conducta! Luati in
considerare tolerantele pentru diametrul tevii
sau conductei.

Retineti diferenta dintre a si b!

a) Adancimea reala a utilitatii.
b) Citirea adancimii afigsate: Adancimea
pana la sonda.

14469 001

6.3 Informatii despre codul de adancime

Ecrane cu cod de Daca nu este posibil sa efectuati o citire de adancime, este afisat un

adancime = ecran de cod de adancime. Consultati ,3.3.3 Ecranele de estimare a
adancimii’: ,Adancime in afara razei de actiune” si ,Semnal in afara razei
de actiune”.
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5.4 M pului utilitagii

Masurarea curentului = Optiune specificd modelului.
pentru identificarea oy Masurarea curentului este masurat in mA (miliamperi) si este afisata cu
utilitatilor adancimea liniei utilitatii. Consultati ,6.1 Adancimea liniei utilitatii”.

Identificarea unei utilitati

Emitatorul de semnal este utilizat pentru a aplica un semnal (curent) utilitatii care
urmeaza sa fie urmarita. Semnalul se poate cupla la utilitati suplimentare, ceea
ce face dificila distinctia prin tehnici conventionale de localizare.

Masurarea curentului ajutd la identificarea utilitati la care este atasat
emitatorul, oferind cea mai ridicata citire a curentului (mA). Spre deosebire de
citirea numerica a varfului, citirea curentului nu se efectueaza prin schimbarea
nivelurilor de adancime.

[T

Identificarea configuratiei si starii utilitatii

Semnalul (curentul) aplicat de emitator scade la o rata uniforma pe masura ce se
deplaseaza de-a lungul utilitati. Acest lucru va poate ajuta sa identificati
configuratia si starea utilitatii.

O reducere brusca a curentului poate indica o defectiune la utilitate, o
deteriorare a izolatiei sau o deconectare de la utilitate.

- 360mA

=

(i

zm. Sl

13264_001
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Conectivitatea

7.1 Conectivitatea prin Bluetooth a localizatorului
Conectarea Optiune specificad modelulu:

localizatorului Localizatorul este prevazut cu conectivitate prin Bluetooth.
utilizénd

Bluetooth Bluetooth status

Optiuni de iesire

58

Starea Bluetooth este indicata pe bara de stare a ecranului Localizare. Consultati
.Pictogramele barei de stare” (in ,,3.3.2 Ecranul Localizare”).

Culoarea pictogramei

Bluetooth Stare

Alb Conexiune disponibila

Verde Conexiune disponibila si activa
Rosu Avarie

Informatii importante pentru asociere:

¥

S

=T

Localizatorul trebuie sa fie pornit si sa aiba Bluetooth activat pe tot
parcursul procesului de asociere.

Identificarea localizatorului este tipul de model si numarul de serie, de
exemplu DD230-000001.

Pentru indrumari privind stabilirea unei conexiuni, urmati instructiunile
de pe dispozitivul extern sau software. Consultati instructiunile
producatorului.

Cand este asociat si dupa o citire a adancimii, localizatorul va afisa un

simbol Bluetooth in ecranul de adéancime. Pentru a transfera informatiile
in jurnalul de date, apéasati butonul de adancime in timp ce este afisat
simbolul Bluetooth.

in timp ce localizatorul calculeaza adancimea, iesirea datelor se opreste.

Daca nu existd comunicare fara fir, simbolul Bluetooth nu va fi afisat si
unitatea va functiona ca un localizator.

Formatul de iesire este ASCII.

in submeniul Comunicare, selectati optiunea Bluetooth necesara. Consultati
»~submeniului Comunicare” (in ,3.4.2 Optiunile de meniu”).

Siruri de iegire

. DD SMART: DPxxxXUMXMDXUTXMAXXXXXNPXXXPIXXDVXXXSNXXXXXXBTXCMxx
DTXXXXXXXX
DP0.75UMMMD3UTLMA10.20NP450PI0DV230SN123456BT9CM12DT01/01 /17

*  BT1 optiPORNIT:
DVXXXSNXXXXXXSVXXXXTMxxxxXDTdd/mm/yyCMxxSTXBTXMDXSSXXUMXDPXXXX
DV550SN123455Vv3.01TM08:30DT01/12/10CM12STOBT7MD3SS16UMMDP1 25

. BT2 optiPORNIT:
DPXXXXUMXMDXSSXXDVXXXSNXXXXXXCMXXBTXSTXSVXXXXDTXXXXXXXX T MXXXXX
DP125UMMMD3SS16DV550SN12345CM12BT7STOSV3.01DT01/12/10TM08: 30
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Conectivitatea

lesire de Interval Exemplu Descriere
date de valoare
DV 000 pana la 999 230 Identificator de model
000000 pana la
SN 999999 123456 Numar de serie
SV 0,00 pana la 9,99 3,01 Versiune software
™ 00:00 pana la 23:59 08:30 Or& hh:mm
Implicit = 00:00; nu potrivita
dupd RTC
DT 00/00/00 péna la 01/12/10  Data zz/ll/aa
31/12/99
CM 00 panala 12 12 Numar de luni pana la
urmatoarea calibrare (00 pana
la 12)
ST Osaul 0 Testarea starii de sanatate:
0 = Admis
1 = Respins
BT Opanala9 7 Nivelul bateriei:
0 = Descarcata
9 = Incarcatd complet
MD Opéanala9 3 Mod:
0 = Conducere
1 = Radio
2 = Pasiv Auto
3 = Emitator Auto
4 =33 kHz si 131 kHz
5 =131 kHz
6 =33 kHz
7 =8kHz
8 =640 Hz
9 =512 Hz
Puterea semnalului: 00 pana la
SS 00 panala 75 16 75
UM M sau | M Unitati de masura: Picioare
metrice sau zecimale
DP 0,10 pana la 9,99 1,25 Valoarea de adancime afisata
Model dependent depinde de valoarea pentru UM.
Tipul de utilitate: Linie sau
uT L sau S L Sonda
MA 0 pana la 99,99 1,10 Mésurarea curentului afisata in
mA
NP 0 pana la 999 450 Valoarea numerica de varf
afisata pe localizator
Pl 1pénala9 1 Punct de interes: numarul

defineste culoarea markerului
selectat.

X = oprit
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7.2

Conectivitatea prin USB a localizatorului

Conectarea
localizatorului
utilizand USB

7.3

Localizatorul este prevazut cu un port micro USB si poate fi conectat la un
computer din unul dintre urmatoarele motive:

* Pentru a actualiza software-ul.

* Pentru a oferi asistenta la calibrare si intretinere.

* Pentru a configura produsul.

* Pentru a incarca date pe computer (daca localizatorul este prevazut cu functie de
memoarie).

= Se recomanda mentinerea unui nivel al bateriei mai mare de 50% in

timpul comunicarii cu dispozitive externe.

Starea USB
Starea USB este indicata pe bara de stare a ecranului Localizare. Consultati
,Pictogramele barei de stare” (in ,3.3.2 Ecranul Localizare”).

Culoarea pictogramei
USB Stare

Alb Conexiune disponibila

Verde Conexiune disponibila si activa

Rosu Avarie

Acces la portul USB

I  Pentru a mentine protectia la actiunea mediului deschisa si pentru a
utiliza portul USB numai in conditi uscate. Reinstalati intotdeauna
capacul dupa utilizare.

1. Desurubati suruburile de fixare ale capacului
si deschideti-I.

= Pentru instructiuni privind
stabilirea unei conexiuni, urmati
instructiunile de pe dispozitivul
extern sau software. Consultati
instructiunile producatorului.

ws70_001 N

2. Dupa deconectare, reintroduceti
capacul si strangeti suruburile de fixare.

14471_001

Conectivitatea prin USB a emitatorului

Conectarea
emitatorului utilizind
USB
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Emitatorul de semnal este prevazut cu un port USB si poate fi conectat la un
computer din unul dintre urmatoarele motive:

*  Pentru a actualiza software-ul.

*  Pentru a oferi asistenta la calibrare si intretinere.

= Se recomanda mentinerea unui nivel al bateriei mai mare de 50% in

timpul comunicarii cu dispozitive externe.

Conectivitatea



Accesul la portul USB

I9°  Capacul compartimentului bateriei serveste si drept capac pentru portul
USB. Pentru a mentine protectia la actiunea mediului, deschideti
capacul numai in conditii de uscare. Inchideti intotdeauna capacul
compartimentului pentru baterii dupa utilizare.

1. Desurubati dispozitivul de fixare a capacului.

14472_001

2. Ridicati capacul compartimentului
bateriei pentru a accesa portul USB.

= Pentru instructiuni privind
stabilirea unei conexiuni, urmati
instructiunile de pe dispozitivul
extern sau software. Consultati
instructiunile producatorului.

3. Dupa deconectare, inchideti capacul
compartimentului bateriei si stréangeti
dispozitivul de fixare.
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8

Memoria si GPS-ul localizatorului

8.1

Memoria interna

inregistrati si stocati
informatii cu

= Memoria interna este o optiune specifica modelului.

localizatorul Memoria interna va permite sa inregistrati si sa stocati informatii in timp ce utilizati
localizatorul. Dupa finalizarea rutinei initiale de pornire, informatiile sunt inregistrate
in fiecare secunda. Aceste Tnregistrari (jurnale) sunt stocate in memoria interna si
pot fi recuperate si transferate prin conexiune Bluetooth sau USB pentru analiza.
=4 Inregistrarile sunt stocate secvential. Odat& ce memoria interna este
plina, cele mai vechi inregistrari sunt suprascrise.
=3 Pentru a transfera inregistrari de la locul de munca, utilizati aplicatia de
transfer si conectivitatea Bluetooth.
=3 Consultati website-ul Leica Geosystems pentru cele mai recente
informatii despre aplicatiile mobile si software-ul de analiza.
8.2 GPS-ul intern
inregistrati pozitia =5 Modulul GPS intern este o optiune specifica modelului.

geografica a
localizatorului

8.3

Modulul GPS intern va permite sa inregistrati pozitia geografica in timp ce utilizati
localizatorul. Pozitia geografica (latitudine si longitudine) este stocata in memoria
interna si ofera informatii despre locul in care a fost utilizat localizatorul.

GPS status

Starea GPS este indicata pe bara de stare a ecranului Localizare. Consultati
.Pictogramele barei de stare” (in ,,3.3.2 Ecranul Localizare”).

Culoarea pictogramei GPS Stare

Alb Conexiune disponibila
Verde Conexiune disponibila si pozitie GPS gasita
Rosu Avarie

5

Ca parte a rutinei de pornire, este activat un mod de cautare GPS,
permitdnd modulului GPS intern s& caute pozitia GPS. Modul de c&utare
ramane activ chiar daca localizatorul este oprit. Modul de cautare se
opreste atunci cand este gasita o pozitie GPS sau cand a trecut perioada
de cautare de 12 minute.

S Modul de cautare GPS nu afecteaza performanta localizatorului.
Localizatorul poate fi folosit in mod normal in timp ce modul de cautare
este activ.

Punctul de interes

inregistrati un
punct de interes

62

e Aceasta functie necesitéd un model de localizator cu modul GPS intern si
memorie interna.

Localizatoarele cu un modul GPS intern va permit sa inregistrati un punct de
interes (Pdl) si sa-1 stocati in memoria interna. Utilizati functia Punct de Interes
pentru a evidentia caracteristicile santierului de interes deosebit, cum ar fi pozitia
unei utilitdti sau locatia unei camere de acces.

=5 Functia Punct de Interes poate fi utilizata in toate modurile de cautare.

1. Selectati ® din meniul principal.

Memoria si GPS-ul localizatorului



2. Selectatj (@] pentru a regla setarea Punct de Interes.
3. Selectati un marker in culoarea doritad pentru a activa functia Pdl.
Starea Pdl activata este indicata pe bara de stare a ecranului
Localizare. Consultati ,Pictogramele barei de stare” (in ,3.3.2
Ecranul Localizare”).
*Selectati X pentru a dezactiva functia Pdl.

4. Pentru a Tnregistra un punct de interes, apasati si eliberati tasta

Estimare Adancime.

= Cand este disponibild o pozitie GPS, informatiile despre
Pdl sunt inregistrate si stocate in memoria interna.

Markeri Pdl disponibili
in functie de culoare, urmatoarele numere sunt inregistrate in memoria interna:

E
= & _ c
2 o o S 3 3 o 2
2 S o = o = 0 ) T
< s 2 0] g S A < o
1 2 3 4 5 6 7 8
|
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Bateriile

9.1

Utilizati localizatoarele si emitatoarele cu un acumulator Li-lon reincarcabil
autorizat.

Principii de operare

Prima utilizare /
incarcarea bateriilor

Functionarea /

Bateria trebuie incarcata Tnainte de a o utiliza pentru prima data, deoarece este
livrata cu un continut de energie cat mai redus.

Intervalul de temperatura permis pentru incarcare este de la 0°C pana la +40°C / +
32°F pana la +104°F. Pentru o incarcare optima, va recomandam sa incarcati
bateriile la o temperatura ambianta scazuta de la +10°C pana la +20°C / +50°F
pana la +68°F, daca este posibil.

Este normal ca bateria sa se incalzeasca in timpul incarcarii. Folosind
incarcatoarele recomandate de Leica Geosystems, nu este posibila incarcarea
bateriei dupa ce temperatura devine prea ridicata.

Pentru bateriile noi sau bateriile care au fost stocate pentru o perioada lunga de
timp (> trei luni), este eficient sa se efectueze un singur ciclu de
incarcare/descarcare.

Pentru bateriile Li-lon, este suficient un singur ciclu de descarcare si incarcare. Va
recomandam sa efectuati procesul atunci cand capacitatea bateriei indicata pe
fncarcator sau pe un produs Leica Geosystems se abate semnificativ de la
capacitatea reala disponibila a bateriei.

Bateriile pot functiona de la —20°C pana la +55°C / -4°F pana la +131°F.

descarcarea Temperaturile de functionare scazute reduc capacitatea care se poate contracta;
temperaturile ridicate de functionare reduc durata de viata a bateriei.
9.2 incarcarea acumulatorului Li-lon
/\ AVERTIZARE
Scurtcircuitarea bornelor bateriei
Daca bornele bateriei sunt scurtcircuitate, de exemplu, intrand Tn contact cu
bijuterii, chei, hartie metalizatd sau alte metale, bateria se poate supraincalzi si
poate provoca vatamari sau incendii, de exemplu prin depozitarea sau
transportarea in buzunare.
Precautii:
» Asigurati-va ca bornele bateriei nu intra in contact cu obiecte metalice.
incércarea

acumulatorului
localizatorului
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" Daca bateriile localizatorului sunt descarcate si trebuie reincarcate,
pictograma barei de stare pentru starea bateriei se schimba n rosu.

1. Rotiti si decuplati clemele
compartimentului bateriei.

3

r

Bateriile



incarcarea
acumulatorului
emitatorului de
semnal

Bateriile

Ridicati capacul compartimentului bateriei
si scoateti acumulatorul Li-lon.

=
513

LS

I~

14483_001

Conectati figa incarcatorului la mufa de
incarcare a acumulatorului.

< \§
14479_001

Conectati conectorul la o sursa de
alimentare adecvata.

I  LED-ul mic de langd mufa de

incarcare licare pentru a indica faptul
ca acumulatorul se incarca. Cand
acumulatorul este complet incarcat,
LED-ul este aprins continuu.

-y

’\ 1
12/24 V=

= il

-

14480_001

Cand acumulatorul este complet
incarcat, deconectati incarcatorul si
reintroduceti acumulatorul in
compartimentul pentru baterii.

Inchideti compartimentul bateriei si
fixati clemele.

14482_001

In cazul in care acumulatorul emitatorului de semnal este descéarcat si
trebuie reincarcat, indicatorul LED de baterie scazuta se aprinde in

rosu.

Capacul compartimentului bateriei serveste si drept capac pentru portul
USB. Pentru a mentine protectia la actiunea mediului, deschideti
capacul numai in conditi uscate. inchideti intotdeauna capacul
compartimentului pentru baterii dupa utilizare.
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Desurubati dispozitivul de fixare a
capacului bateriei.

14472_001

Ridicati capacul compartimentului bateriei
si scoateti acumulatorul Li-lon.

14475_001

Conectati fisa incarcatorului la mufa de
incarcare a acumulatorului.

Conectati conectorul la o sursa de
alimentare adecvata.

= LED-ul mic de langa mufa de

incarcare licare pentru a indica
faptul ca acumulatorul se
incarca. Cand acumulatorul
este complet incarcat, LED-ul
este aprins continuu.

100-240 V~

]
1
12/24 V==

)

Cand acumulatorul este complet
incarcat, deconectati incarcatorul si
reintroduceti acumulatorul Tn
compartimentul bateriei.

a

inchide‘gi capacul compartimentului
bateriei si strangeti elementul de fixare.

14473_001

Bateriile



10 Verificarile functionale

10.1 Verificarea starii de sanatate a localizatorului

Verificarea functiei Leica Geosystems nu isi asuma responsabilitatea pentru intretinerea si
calibrarea efectuate de persoane neautorizate. Este vital sa verificati starea
unitatii, functionalitatea sa de baza si bateriile inainte de a utiliza verificarea
calibrarii.

Verificarea
performantei

Testul de adancime
alocalizatorului

1.

Inspectati starea generala a localizatorului.

+ Carcasa nu trebuie sa aiba daune semnificative si s& mentina gradul
de protectie al produselor la actiunea mediului Tmpotriva patrunderii
apei si a prafului.

« Intrerup&toarele si dispozitivele de comanda nu trebuie sa prezinte
defecte.

+ Etichetele trebuie sa fie lizibile si intacte, orice afisaj sau eticheta cu
membrana trebuie sa fie fara deteriorari si rupturi.

+ Capacul compartimentului pentru baterii trebuie sa se blocheze in
pozitie.

+ Toate contactele bateriei si arcurile compartimentului trebuie sa fie
lipsite de coroziune, iar compartimentul sa fie in stare buna.

+ Bateriile trebuie sa fie incarcate peste 50%.

+ Capacul portului USB trebuie sa fie la locul sau si sa ofere protectia
necesara la actiunea mediului impotriva patrunderii apei si a prafului.

Odata ce starea generald a localizatorului este stabilita, efectuati
testul Audio/Vizual.
Porniti localizatorul. Afisajul trebuie sa se lumineze cu un ecran initial,

urmat de ecranul Localizare. Localizatorul ar trebui sa emita un ton.

Efectuati testul departe de zonele de interferentd electromagnetica sau
de utilitatile ingropate cu un semnal ridicat care radiaza de la ele.

Porniti localizatorul.

Apasati si mentineti apasata tasta Meniu pentru a afisa meniul principal al
localizatorului.

=N La afisarea meniului principal, optiunea Verificarea Starii de
Sanatate este evidentiatd in mod implicit. €3

Apésati si eliberati tasta Meniu pentru a efectua o verificare a starii de
sanatate.

Observati puterea de iesire afisata.

/" Localizatorul se incadreaza in tolerantele stabilite.

X Localizatorul se afl&d in afara tolerantelor setate si poate necesita
service.

®© Nivelul de zgomot electric este prea mare pentru a incepe testul.
Repetati testul intr-o alta locatie.

Daca verificarea starii de sanatate esueaza, localizatorul o repeta
automat. Esuarea repetata indica o unitate defecta. Returnati localizatorul
pentru service.

Verificarile functionale

Pentru a efectua acest test, trebuie cunoscuta adancimea utilitatii de
testare.

Conectati si aplicati un semnal trasabil la utilitatea de testare. Consultati
»9.5.2 Modul Conexiune Directa”.

Porniti localizatorul si efectuati o citire de adancime. Consultati ,6.1
Adancimea liniei utilitatii”.
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10.2

"  Daca citirea de adancime se abate de la adancimea cunoscuta a
utilitatii de testare sau daca este afisat un cod de eroare, returnati
localizatorul pentru service.

Verificarea calibrarii

Scopul verificarii

calibrarii

Verificarea functiei

Activarea verificarii

calibrarii
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Verificarea calibrarii ofera o verificare prin internet a componentelor cheie ale
circuitului si a setarilor de calibrare. Starea curenta este verificata in functie de
setarile stabilite in timpul testarii si calibrarii initiale din fabrica.

Dupa o verificare reusita, se furnizeaza un Certificat de Calibrare si datele de
intretinere a calibrarii produselor sunt actualizate, unitatile in afara tolerantelor
trebuie returnate unui centru de service omologat.

Leica Geosystems nu isi asuma responsabilitatea pentru intretinerea si calibrarea
efectuate de persoane neautorizate. Este vital sa verificati starea unitatii,
functionalitatea sa de baza si bateriile Thainte de a trece la verificarea calibrarii.

1. Verificati starea generala a localizatorului.

Carcasa nu trebuie sa prezinte deteriorari semnificative si sa mentina
gradul de protectie al produselor la actiunea mediului Tmpotriva
patrunderii apei si a prafului.

Intrerupatoarele si dispozitivele de comand& trebuie sa fie fara
defecte.

Etichetele trebuie sa fie lizibile si intacte, orice afisaj sau etichetd cu
membrana trebuie sa fie fara deteriorari si rupturi.

Capacul compartimentului pentru baterii trebuie sa se blocheze in
pozitie.

Toate contactele bateriei si arcurile compartimentului trebuie sa fie
lipsite de coroziune, iar compartimentul sa fie in stare buna.

Bateriile trebuie sa fie incarcate peste 50%.

Capacul portului USB trebuie sa fie la locul sau si sa ofere protectia
necesara la actiunea mediului impotriva patrunderii apei si a prafului.

2. Odata ce starea generala a localizatorului este stabilita, efectuati
testul Audio/Vizual.
Porniti localizatorul. Afisajul trebuie sa se lumineze cu un ecran initial

urmat de ecranul Localizare. Localizatorul ar trebui sa emita un ton.

Software-ul DX Office Shield este utilizat pentru achizitionarea si activarea
verificarii calibrarii. Este important ca acesta sa fie instalat pe un computer cu

acces la

Internet. Pentru informatii suplimentare, consultati https://leica-

geosystems.com.
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1. Conectati-va la DX Office Shield prin USB. Consultati ,7.2
Conectivitatea prin USB a localizatorului” si ,7.3 Conectivitatea prin
USB a emitatorului”.

016446_001

2. Cumparati si activati verificarea calibrarii din fila CalMaster. Va fi
necesara o autentificare a utilizatorului. Instructiunile complete sunt
furnizate in DX Office Shield.

3. Dupa testare, scoateti cablurile USB
si fixati capacul USB Tn pozitie.

N

Verificarea
performantei

Scopul urméatoarei proceduri este de a verifica performanta localizatorului.

IS”  Efectuati testul departe de zonele de interferenta electromagnetica sau
de utilitatile Tngropate, cu un semnal ridicat care radiaza de la ele.

Porniti localizatorul.

Apasati si mentineti apasata tasta Meniu pentru a afisa meniul principal
al localizatorului. Optiunea Verificarea Starii de Sanatate este
evidentiata implicit. @

3. Apésati si eliberati tasta Meniu pentru a activa Verificarea Starii de
Sanatate.
4. Observati puterea de iesire afisata.

/" Localizatorul se incadreaza in tolerantele stabilite.
X Localizatorul se afla in afara tolerantelor setate si poate necesita
service.

© Nivelul de zgomot electric este prea mare pentru a incepe testul.
Repetati testul intr-o alta locatie.

S Dacéa Verificarea Stirii de Sanatate esueaza, localizatorul o repeta
automat. Esuarea repetatd indicd o unitate defectd. Returnati
localizatorul pentru service.
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10.3 Codurile de avarie ale localizatorului

Coduri de avarie si Daca localizatorul detecteaza o avarie, este afisata o notificare pe ecranul de
depanare pornire sau n bara de stare.

Pentru a afisa codul de avarie al localizatorului, accesati meniul Alerte si selectati
aceasta optiune: @

Consultati ,Submeniul Alerte” din ,3.4.2 Optiunile de meniu”.

Cod de
avarie

F0O0 Testarea produsului o Activati testarea produsului departe de
sursele potentiale de interferenta
electrica. Pentru testarea produsului,
consultati ,10.1 Verificarea starii de
sanatate a localizatorului”.

o Daca defectiunea persista, returnati
produsul partenerului de service.

Zona de avarie Explicatie si actiune recomandata

F20 Comunicatii Avarie la comunicatiile externe, cum ar fi
conexiunea Bluetooth, GPS sau USB.

e Consultati ,7 Conectivitatea”.
o Daca defectiunea persista, returnati
produsul partenerului de service.

F40 Defectiune hardware Defectiune la hardware-ul electronic, de
exemplu, memorie, senzor de miscare sau
ceas.

Daca defectiunea persista, returnati
produsul partenerului de service.

F60 Defectiune aeriana Returnati produsul partenerului de service
pentru diagnostic si reparatii.

10.4 Verificarea functionala a emitatorului
Verificarea functiei inainte de a efectua teste, este vital sa verificati starea unitatii, bateriile si
functionalitatea de bazad. Pentru a realiza acest lucru, parcurgeti urmatoarea
procedura:

I  Pentru aceasta procedura, este necesar setul de cabluri al
emitatorului si un acumulator complet incarcat.

1. Inspectati starea generala a emitatorului.
» Carcasa nu trebuie sa prezinte deteriorari semnificative.
» Setul de cabluri nu trebuie sa prezinte deteriorari la izolatia cablurilor
si Tnveligurile clemelor. Clemele trebuie sa fie lipsite de coroziune.
» Etichetele corpului trebuie sa fie lizibile si intacte.
» Capacul compartimentului pentru baterii trebuie sa se blocheze in
pozitie.
+ Toate contactele bateriei si arcurile compartimentului trebuie sa fie
lipsite de coroziune, iar compartimentul sa fie in stare buna.
» Contactele bateriei trebuie sa fie lipsite de coroziune.
» Capacul portului USB trebuie sa fie la locul sdu si sa asigure protectia
necesara la actiunea mediului.
2. Odata ce starea generala a emitatorului este stabilita, efectuati
testul Audio/Vizual.
Porniti emitatorul. Toti indicatorii LED ar trebui sa se aprinda si
difuzorul ar trebui s& emita un ton.
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3. Efectuati o verificare a bateriei.
Observati indicatorul LED al bateriei descarcate si inlocuiti sau
reincarcati bateriile dacé este necesar.

Verificarea

. Scopul urméatoarei proceduri este de a verifica performanta emitatorului.
performantei

=N Efectuati testul departe de zonele de interferenta electromagnetica sau
de utilitatile ingropate, cu un semnal ridicat care radiaza de la ele.

Conectati setul de cabluri al emitatorului la priza de conectare.

2. Conectati clemele de cablu negru si rosu Tmpreuna, asigurand un bun
contact metal-metal.

3. Apasati si mentineti apasata tasta Frecventa si porniti emitatorul.
Tineti apasata tasta Frecventa pana cand incepe testul.

4. Observati puterea de iesire afisata in timpul verificarii performantei:

Testarea in Modul Inductie: Indicatoarele LED de frecventa se
aprind unul dupa altul, aratand frecventa in timpul testarii.
Testarea in Modul Conexiune: Indicatorul LED al Modului
Conexiune se aprinde. Indicatoarele LED de Frecventd se aprind,
aratand frecventele in timpul testarii. Indicatorul LED al Modului
Conexiune se stinge.

5. Dupa verificarea performantei, emitatorul afiseaza rezultatul:
Test reusit: Un ton pulsat Thalt-jos este emis de trei ori. Daca testul a
fost facut cu bateriile slabe, se aprinde indicatorul LED pentru Baterie
Descarcata.
Test esuat: Se emite un ton jos. Daca testul a fost facut cu bateriile
slabe, se aprinde indicatorul LED pentru Baterie Descarcata.
» Dacéa Modul Inductie a esuat: indicatorul LED pentru Frecventa

respectiv se aprinde.

»  Dacéa Modul Conexiune a esuat: indicatorul LED pentru Modul

Conexiune si indicatorul LED pentru Frecventa respectiv se aprind.

" Daca verificarea performantei esueaza, asigurati-va ca setul de cabluri al
emitatorului este complet cuplat si ca clemele sunt conectate.

I Daca verificarea performantei esueaza, emitdtorul o repetd automat.
Esuarea repetatd indica o unitate defectd. Returnati emitatorul pentru
service.

" Microprogramele emitétoarelor se semnal pot fi actualizate la cel mai
recent standard folosind DX Office Shield. Este important ca DX Office
Shield sa fie instalat pe un computer cu acces la Internet.
Pentru informatii suplimentare, consultati https://leica-geosystems.com.

10.5 Verificarea functionala a tijei de proiectie

Verificarea
performantei Scopul urmatoarei proceduri este de a verifica performanta tijei de proiectie.

IS~ Pentru aceasta procedura, sunt necesare urmatoarele componente ale sistemului:
e Un emitator pentru generarea semnalului in testele in modul Sonda si
Linie.
e Setul de cabluri pentru emitator.

Conectati setul de cabluri al emitatorului la priza de conectare.

Conectati cablul rosu la borna pozitiva (+) de pe tija de proiectie.
Conectati cablul negru la borna negativa (-).
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3. Porniti emitatorul.

Folositi tasta Putere de lesire de pe emitator pentru a regla puterea
de iesire la minim.
Emitatorul ar trebui s& emita un ton constant.

5. Deconectati cablul negru de la borna negativa (-).
Emitatorul ar trebui s& emita un ton pulsat.

" Daca pentru oricare dintre aceste teste nu este afisata nicio putere de
iesire sau se afigseaza o putere de iesire semnificativ diferita, returnati
tija de proiectie pentru service.

10.6 Verificarea functionala a sondei
Verificarea functiei nainte de a efectua teste, este vital sa verificati starea unitatii, bateriile si
functionalitatea de baza. Pentru a realiza acest lucru, parcurgeti urmatoarea
procedura:
1. Inspectati starea generala a sondei.

»  Carcasa nu trebuie sa prezinte deteriorari semnificative.
* Inelul de etansare si filetul surubului trebuie sa fie intacte.

2. Odata stabilita starea generala a sondei, efectuati testul LED.
Porniti sonda. Indicatorul LED ar trebui sa se aprinda.

3. Efectuati o verificare a bateriei.
Daca indicatorul LED se aprinde slab sau daca sonda nu transmite un
semnal, nivelul de incarcare al bateriilor este probabil scazut. inlocuiti
bateriile daca este necesar.

Verificarea Scopul urmétoarei proceduri este de a verifica performanta sondei.
performantei

= Pentru aceasta procedura, sunt necesare urmatoarele componente ale
sistemului:
* Un localizator pentru a detecta semnalul sondei.

+ O zonade lucru libera de utilitati (asa cum este ilustrat).

_

/ 2mi656 ft /
HED /éS m/16,4 ft

/

13306_001 ; 5 m/l 6 ] 4 ft =

Configurati sonda pentru utilizare la 33 kHz.

Porniti localizatorul. Configurati localizatorul la 33 kHz in modul Sonda.

Indreptati talpa localizatorului catre sonda.

=T La o distanta de 2 m/6,56 ft, indicatorii de intensitate a
semnalului ar trebui sa afiseze o citire de varf.

Configurati sonda pentru utilizare la 8 kHz.

5. Porniti localizatorul. Configurati localizatorul la 8 kHz in modul Sonda.
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6. Tndrepta’;i talpa localizatorului catre sonda.

= La o distanta de 2 m/6,56 ft, indicatorii de intensitate a
semnalului ar trebui sa afiseze o citire de varf.

57 Daca pentru oricare dintre aceste teste nu este afisata nicio putere de
iesire sau se afigeaza o putere de iesire semnificativ diferita, returnati
sonda pentru service.
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ingrijirea si transportul

111

Transportul

Transportul n teren

Transportul cu un
vehicul rutier

Expedierea

Expedierea,
transportul bateriilor

Cand transportati echipamentul in teren, asigurati-va intotdeauna ca transportati
produsul in ambalajul original sau echivalent si protejati echipamentul impotriva
socurilor si vibratiilor.

Nu transportati niciodata produsul nelegat intr-un vehicul rutier, deoarece poate fi
afectat de socuri si vibratii. Carati intotdeauna produsul in container si securizati-I.
Pentru produsele pentru care nu este disponibil niciun container, utilizati ambalajul
original sau echivalentul acestuia.

Cand transportati produsul pe calea ferata, aeriand sau maritima, utilizati
intotdeauna ambalajul original complet Leica Geosystems, containerul si cutia de
carton, sau echivalentul acestuia, pentru a proteja produsul impotriva socurilor si
vibratiilor.

Cand se transporta sau expediaza bateriile, persoana responsabila de produs
trebuie sa& se asigure cd sunt respectate normele si reglementarile nationale si
internationale aplicabile. inainte de transport sau expediere, contactati compania
locala de transport de marfuri sau de pasageri.

11.2 Pastrarea

Produsul Respectati limitele de temperatura atunci cadnd depozitati echipamentul, mai ales
vara daca echipamentul se afla in interiorul unui vehicul. Consultati ,12 Date
tehnice” pentru informatii despre limitele de temperatura.

Pastrarea Depozitarea bateriei pe termen lung nu este recomandata. Daca este necesara
depozitarea:

» Consultati ,Date tehnice” pentru informatii despre intervalul de temperatura
recomandat pentru depozitare.

* Scoateti bateriile din produs si incarcator inainte de a le depozita.

» Dupa depozitare, reincarcati bateriile inainte de utilizare.

* Protejati bateriile de umezeala si umiditate. Bateriile ude sau umede trebuie
uscate Tnainte de depozitare sau utilizare.

+ + Se recomanda un interval de temperatura de depozitare de la 0°C pana la +
30°C / + 32°F pana la 86°F intr-un mediu uscat pentru a minimiza auto-
descarcarea bateriei.

» Laintervalul de temperatura recomandat pentru depozitare, bateriile care contin
o sarcina de la 40% la 50% pot fi pastrate p&na la un an. Dupa aceasta
perioada de depozitare, bateriile trebuie reincarcate.

+ Incercati intotdeauna sa utilizati o abordare ,primul intrat, primul iesit” pentru a
minimiza timpul de depozitare.

11.3 Curatarea si uscarea

Produsele umede

Cablurile si figele
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Uscati produsul, containerul de transport, insertile din spuma si accesoriile la o
temperaturd nu mai mare de 40°C/104°F si curatati-le. Nu reambalati pana cand
toate se vor fi uscat. Inchideti intotdeauna containerul de transport cand il folositi
in teren.

Pastrati fisele curate si uscate. Suflati orice murdarie depusa in figsele cablurilor
de conectare.
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12 Date tehnice

12.1 Conformitatea cu reglementarile nationale

Conformitatea cu

reglementarile Pentru produsele fara emitator sau receptor radio:

nationale * Declaratia Comisiei Federale a Comunicatjilor (FCC), Partea a 15-a, aplicabila
in S.U.A.

* Prin prezenta, Leica Geosystems AG declara ca
c € produsul/produsele este/sunt Tn conformitate cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivelor europene
aplicabile.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa de internet: http://www.leica-
geosystems.com/ce.

« Declaratia Comisiei Federale a Comunicatiilor (FCC), Partea a 15-a, aplicabila
Conformitatea cu inS.UA.
reglementarile nationale »  Prin prezenta, Leica Geosystems AG declaréd c& echipamentul radio de
tip DD120/DD130/DD220/DD230 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE si cu alte directive europene aplicabile.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: http://www.leica-geosystems.com/ce.

Echipamentele de clasa 1 conform Directivei Europene 2014/53/UE
(RED) pot fi introduse pe piata si puse in functiune fara restrictii in
orice stat membru al SEE.

« Conformitatea pentru tari cu alte reglementari nationale care nu sunt acoperite
de Partea a 15-a a FCC sau de Directiva europeana 2014/53/UE trebuie
aprobata Tnainte de utilizare si operare.

12.2 Date tehnice privind emitatorul
Emitatoarele de Mod Putere de iegire
semnal seria DA Inductie Pana la maxim 1 Watt
Mod Conexiune Depinde de model, pana la 1 Watt sau 3 Watt,

atunci cand este conectat la o utilitate ingropata
cu o impedanta de 300 Ohmi

Frecvente de transmisie 131,072 (131) kHz

operationala 32,768 (33) kHz
8,192 (8) kHz
512 Hz (Modele din seria DA230)
640 Hz (Modele din seria DA230)

Panou de afisare Indicatoare LED:

Indicator de descarcare a bateriei
Mod Conexiune

Indicator de frecventa

Indicator de putere de iesire

Tastatura 4 butoane cu membrana
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Mod

Putere de iesire

Audio

85 dBA @ 30 cm

Mod Inductie:

Putere de iesire pulsata cu o rata diferita pentru fiecare

frecventa

Mod Conexiune:

Putere de iesire scazuta - zero: putere de iesire pulsata,
rata diferita pentru fiecare frecventa

Putere de iesire la conexiune buna: ton constant, sunet

in functie de puterea de iesire

Tip de baterie

Acumulator Li-lon de 7,4 V

Timp de functionare
tipic 3 wati, 1 watt

15 ore Tn modul Conexiune, nivel 2 de putere

Dimensiuni

250 x 206 x 113 mm/9.84 x 8.11 x 4.45 inci

Greutate (inclusiv
accesorii standard si
bateriile)

2,38 kg cu Li-lon

Temperatura

Operare -20°C pana la +50°C, -4°F pana la + 122°F
Depozitare -40°C pan la +70°C, -40°F pana la +158°F

Protectie impotriva
apei, prafului si

Conform capacului IP67 deschis sau inchis

nisipului
midi < x
Umiditate 95% RH fara condensare
Efectele condensului trebuie contracarate eficient prin
uscarea periodica a produsului.
Omologari CE, FCC
Dimensiuni
113 mm/4,45 inci
206 mm/8,11 inci
1652 01 250 mm/9,84 inci
12.3 Date tehnice privind localizatorul
Localizatoarele Frecvente operationale
DD220/DD230 Mod Frecventa Sensibilitate la 1 metru
Conducere Retea 50 Hz/60 Hz 3 mA
electrica si armonica
Radio 15 kHz pana la 60 kHz 25 pA
Auto Conducere, Radio, 33 kHz In functie de mod
|
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Mod Frecventa Sensibilitate la 1 metru

Emitator 131,072 (131) kHz 5uA
32,768 (33) kHz 5uAin
8,192 (8) kHz 100uA
512 Hz (modele din seria DD230) 500uA
640 Hz (modele din seria DD230) 500uA
Estimarea adancimii
Localizator Seria DD220 Seria DD230
Interval de
adancime Linie 0,1m pana la 5m Line 0,1m panala 7m
Sonda 0,1m péna la 7m Sonde 0,1 pana la 10m
Precizia
adancimii 5% 5%
Semnal

nedistorsionat

Date tehnice generale

Mod

Putere de iesire

Panou de afisare

LCD color

Tastatura

3 butoane cu membrana

Audio

85 dBA @ 30 cm

Diferit pentru Conducere, Radio, Auto
Ton pentru fiecare mod

Moduri emitator

Acelasi ton

Tip de baterie

Acumulator Li-lon de 7,4 V

Timp de functionare
tipic

15 ore de utilizare constanta la 20°C/68°F

Dimensiuni

93 x 290 x 765 mm/ 3,66 x 11,42 x 30,12 inci

Greutate (inclusiv
bateriile)

2,7 kg cu Li-ion

Temperatura

Operare -20°C pana la +50°C, -4°F pana la +122°F
Depozitare -40°C pana la +70°C, -40°F pana la +158°F

Protectie impotriva
apei, prafului si
nisipului

Conform cu IP66

Umiditate

95% RH fara condensare
Efectele condensului trebuie contracarate eficient prin
uscarea periodica a produsului.

Date tehnice
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Dimensiuni

Localizatoare

inteligente

incarcator

78

290 mm/11,42 inci

93 mm/
r 3,66 inci
.N‘i
3
€
£
@
N~
Componenta Valoare
Bluetooth Modul dual mode Clasa 2 BLE
. Bluetooth Clasic 2.1
e Bluetooth 4.0 (LE)
Memorie Memorie interna 8 GB
GPS Chipset (1): u-blox®GPS

Tip de receptor: GPS L1C/A, SBAS L1C/A,
QZSS L1C/A, GLONASS L10OF, BeiDou B1
* Precizie (2): Pozitie orizontala 2,5 m
Autonom, 2,0 m SBAS, CEP
e Timp de pornire: La rece 45 s tipic, Asistat 7

s tipic, La cald 1 s tipic

(1) Toate datele/informatiile conform producatorului ublox®GPS; Leica
Geosystems nu isi asuma nicio raspundere pentru astfel de informatii.

(2) Precizia depinde de diversi factori, inclusiv conditile atmosferice, calea
multipla, obstructiile, geometria semnalului si numarul de sateliti urmariti.

Descriere incarcator A100 Litiu-lon Incarcitor A140 Litiu-lon
Tip Incarcator de baterii Li-lon Incarcator de baterii Li-lon
100 V curent alternativ -
Tensiune de intrare 240 V curent alternativ, 12V curent continuu
50 Hz-60 Hz
Tensiune de iesire 12 V curent continuu 12V curent continuu
Curent de iesire 30A 50A
Polaritate Ax: negativ, Varf: pozitiv  Ax: negativ, Varf: pozitiv
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Acumulator

12.4

Descriere

Acumulator litiu-ion seria D

Tip

Acumulatorul Li-lon

Tensiune de intrare

12V curent continuu

Curent de intrare

25A

Timp de incarcare

5 ore (maxim) la 20°C

Date tehnice privind tija conductoare

Tija conductoare

Dimensiuni

12.5

Descriere Valoare

Interval tipic de detectare Ambele moduri, linie si sonda: Tipic
3,0 m/10 ft

Distanta de urmarire 50 m/165 ft; 80 m/263 ft (maxim).
In functie de lungimea bobinei.

Frecvente de transmisie de  In functie de emitator

operare

Dimensiuni 440 x 210 x 490 mm/ 17.3 x 8.3 x
19.3 inci

Greutate 50 m: 4 kg/8,8 Ibs

80 m: 4,7 kg/10,4 Ibs

210 mm/8,3 inci

490 mm/19,3 inci

016454_001

D

Conectorul cu I|§a

Mod

Putere de iesire

al produsului

Frecvente de
transmisie de operare

32,768 (33) kHz

Temperatura

Operare -20°C péna la +50°C, -4°F pana la +122°F
Depozitare -40°C péna la +70°C, -40°F pana la +158°F

Protectie impotriva
apei, prafului si

IP54 (IEC 60529) Protejat impotriva prafului

nisipului

Umiditate 95% RH fara condensare
Efectele condensului trebuie contracarate eficient prin
uscarea periodica a produsului.

Dimensiuni 100 x 80 mm /3,9 x 3,1 inci

Date tehnice
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Mod Putere de iesire

Greutate 0,15 kg/0,3 Ibs

Dimensiuni

80 mm/3,1 inci

@®

100 mm/3,9 inci
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Anexa A Compensarea fusului orar

Compensarea fusului orar
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